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Ή  έκδηλωθεϊσα άγάπη τών έν τώ 6ξω Έλληνισμώ φιλομούσων όμογενών πρός τό ΑΤΤΙΚΟΝ ΜΟΤ ΣΕΙΟΝ καί ή  εύμένεια 
μεθ ης περιέβαλον αύτό διά τής έγγραφης πλεΐστων δ (ίο) ν συνδρομητών, έπιβάλλουσιν εις την ΔΙΕΥΘΥΝΣΙΝ τήν ΐδρυσιν 
I ενικών Γραφείων καί Πρακτορείων είς τά άπανταχοϋ μεγάλα τοϋ Έ λληνισμοϋ κέντρα, άτινα σπουδα ίας υπηρεσίας καί ευ
κολίας θέλουσι παράσχω εις τά  συμφέροντα τοϋ Ά ττ ικ ο ϋ  Μουσείου.

Καί δίι πλήν τών έν Κωνσταντινουπόλει καί έν Βουλγαρία πρό πολλοϋ ίδρυθέντων γραφείων άγγέλλομεν σήμερον έν τη  
τελευταία σελίδι τοϋ άνά χεϊρας τεύχους δτι ήρξαντο ήδη λειτουργοϋντα τοιαϋτα έν Σμύρνή, έν Ρωσσία, έν Α ίγύπτω  καί έν 
Κρήτμ, έπιφυλασσόμενοι μετ' ου πολύ εις τήν άναγραφήν καί τών άλλαχοϋ συΰτηθησομένων.
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c^gg^'Aat της  μεσημβρία;. ό βασιλεύς ζ η 
τε ί  τό πρόγευμά  του το όποιον φερόμενον 
ολόκληρον επί απειρομεγέθους δίσκου συ- 
ν ίσταται,τά  αυτό σχεδόν πάντοτε εκ ζωμοϋ 
φόρτων οξέων, συνοδευομένου ΰπό βε-
βρασμένου γάλακτος η ύγροϋ λεμωνίου, 
άρνίου'ψητοϋ, όρνιθίων τρυφερών ώνθυλευ- 
μένων δΓ  όμφακίου έμβάμματος καί εκ 
παντοίων άλλων καρυκευμάτων έκ πολτοϋ 
μήλων, συνοδευομένων υπό πιλαφιού κ α -  
τεσκευασμένου έκ τής άρίστης του Μ α -  
ζεντεράν  όρίζης.

Ό  βασιλεύς τρώγει καθαρώτατα διά 
του άκρου των δακτύλων τής δεξιάς χ_ειρός, 
πίνει ύδωρ ψυχρότατον φερόμενον εις τά  
άνάκτορα δ ι '  ιδιαιτέρου υδραγωγείου, καί 
μετ’ επιστασίας άκροαται τής άναγνώσεως 
των ευρωπαϊκών εφημερίδων, άς μεταφρά
ζει αύτώ ό γάλλος ιατρός Τολοζάν. Μετά 
τόν σκληρόν καί ξηρόν τυρόν, τόν καλού- 
μενον περσιστί j ia r ip , προσφέοεται 6 κα
φές έντος μικροσκοπικοΰ κυαθίσκου. Ό  
χα .Ιυαντζής  (ό έπί τής καπνοσύριγγος) υπο
δεέστερος του ά μ χν τά ρ  (άρχιοινοχόου) προσ- · 
φέρει τότε είδος τ ι  τσιμπουχΐου  μέ μακρυ- 
τάτην  σύριγγα. Τό τοϋ άμπνταρ  αξ ίωμα, 
πολλάκιςσυγχεόι/ενον πρόςτό  του μαγείρου, 
τυγχάνει  περιζήτητον, οδηγούν πολλάκις 
τόν κάτοχον αΰτοϋ πρός την ίσχύν καί τήν 
δόξαν.

Κ α τ ά  τάς  έορτάς του S a y  ου καί τοϋ 
Μ ωάμεθ, έξηκοντάς ήγεμονιδών λ α μ β ά -  
νουσι μέρος εϊς τό βασιλικόν γεϋμα. Τ ά  
φ αγητά  παρατίθενται ώς συνήθως έπί π ε 
λωρίων δίσκων. Ούδαμώς λαμβάνων μέ
ρος εϊς τό συμπόσιον ό μονάρχης, γονατί
ζει εις το άκρον τής έπιτραπεζίου οθόνης 
καί θεάται τρώγοντας τούς κεκλημένους 
του. Σύνθημα τοϋ, γεύματος είνε ή τα χ ύ -  
της· οστις εξ αυτών καταβροχθίσας μετά 
μείζονος λα ιμαργίας ,  έγε:θή πρώτος τής  
τραπέζης,  άξιοϋται βλέμματος εύνοϊκοΰ· 
ενός δ ’ έξ αυτών δόντος τό σημεΐον τής 
άναχωρήσεως, οί λοιποί συγκεχυμένοι διά 
τήν βραδύτητά  των, άνεγείρονται άποτό- 
μως, χαιρετίζουσι φέροντες πρός τούς ο
φθαλμούς χεϊρας άποστιλβούσας έκ λίπους, 
διότι άπαγορεύεται αΰτοϊς νά νυφθώσιν 
ένώπιον τοϋ «Πόλου τής άνθρωπότητος» 
καί τούς βραχίονας έ'χοντες ήνεωγμένους 
όπως μή κηλιδώσωσι τάς επισήμους αύτών 
στολάς, μεταβαίνουσι καλπάζοντες πρός 
τάς δίξαμενάς τοϋ κήπου.

Εις εν τών οικογενειακών τούτων συμ

ποσίων συνέβη έπεισόδιόν τ ι  μαγειρικώ- 
τατον καταστάν παροιμιώδες εϊς τά  χρο- 
νικά τοϋ χαρεμιού :

Ε ίχεν άποφασισθή όπως οί συνδαιτη- 
μόνες τοϋ βασιλέως φάγωσι διά περονών, 
αί δέ χανούμισαι παρασταθώσιν εις τό π ε 
ρίεργον τοΰτο θέαμα κεκρυμμέναι όπισθεν 
ξυλίνου διαφράγματος· πλήν πολύ απερί
σκεπτος ή πολύ επιεικής ύτιήρςεν ό μονάρ- 

* χη ς  ! Αί γυναίκες παρακολουθοϋσαι τάς 
περιπετείας τοϋ θεάματος τούτου καί άνυ- 
πομονοϋσαι, άνατρέπουσι τό κινητόν δ ιά 
φραγμα καί έπιφαίνονται πρός τούς ή γε -  
μονίδας έν όλη τή  λάμψει τής καλλονής 
τ ω ν  φοβηθέντες ούτοι τάς  συνεπείας το -  
σούτω σοβαρά; π α ρ α β ά σ ε ις  τών νόμων τοϋ
Κορανίου, ρίπτονται πρινηδον έπί τής τρ α 
πέζης, κρύπτουσι τ ά  πρόσωπα έντός τών 
φαγητών καί τών π ιλαφίων, ένω ταύ το -  
χρόνως αί σεληνόμορφοι καλλοναί ά φ ίπταν-  
ται ταχε ϊα ι  πρός τό χαρέμιον.

~vr
Περί τήν μεσημβρίαν ό Σ ά χ η ς  κατερ- 

χόμενος εις τόν κήπον, δέχεται τούς υπουρ
γούς του μεθ ’ ών συζητει τάς υποθέσεις 
τοϋ κράτους κατά  τόν περιπατητικόν τρο- 
πον. "Εκαστος βεΐ,ιρ  πλησιάζει αύτόν ά λ -  
ληλοδιαδόχως, άναγινώσκει τ ά  τηλεγρα
φήματα  τών διοικητών καί υποβάλλει τάς 
αιτήσεις πρός άς ό βασιλεύς ά π α ν τά  αυ
τοστιγμεί,  έκτός έάν ή ΰπόθεσις τυγχάνω 
μεγάλης σπουδαιότατος. Μ ετά τήν ά π ο -  
χώρησιν τών υπουργών παρουσιάζονται οί 
υίοί τοϋ Σ άχου  οί έόρεύοντες εν Τεχεράν-/), 
ή οί έπιθυμοϋντες νά διατελώσιν εις εύ- 
νοϊκάς μετά τοϋ πατρός σχέσεις καί ώς έκ 
τούτΟυ ήναγκασμένοι νά έπιχειρώσι συχνά 
εις τήν πρωτεύουσαν ταξε ίδ ια .  Οί, επιση
μότεροι τούτων είνε ό Ze.l.ik-Σ ου.Ιτάν  (ή 
σκιά τοϋ Σουλτάνου), διοικητής τοϋ Ί ρ α -  
χ α ν τζ εμ ί ,  έ'χων ηλικίαν τριάκοντα καί 
όκτώ ετών, διά δε τήν ταπεινήν τής μ η -  
τρός γέννησιν αποκλεισθείς παντός έπί τοϋ 
θρόνου δικαιώματος" ό Βα.Ιυάτ ή Δ ιάδο
χος, ήλικίας τριάκοντα πέντε ετών καί 
έμπεπιστευμένος, ώς πάντες οί επίδοξοι 
κληρονόμοι τοϋ στέμματος, τήν διοίκησιν 
τοϋ Ά ζ ε ρ μ Κ α ϊπ ζ ά r ’ ό Ν α γ ε υ π -Σ α Λ tcirs 
τέλος, υπουργός τών στρατιωτικών, ό α 
γ α π η τός  τοϋ Νασρεδδίν υίο'ς, ό ουδέποτε 
άπομακουνόμενος τής  πρωτευούσης.

Ό  πρεσβυτέρας καί ό νεώτερος τών ή -  
γεμονιδών τούτων είσί συχνάκις ορατοί τώ 
λαώ  καί τοϊς ξε'νοις, οΐτινες είνε σχεδόν 
π ά ϊτο τε  εύπρόσδεκτοι π α ρ ’ αΰτοϊς ήττον 
εύπρο'σιτος ό δεύτερος, έρειδόμενος έπί τοϋ 
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κλήρου, συνδυάζει, ώ ; λέγετα ι,  τόν πνευ
ματικόν ζήλον θρησκομανούς πρός ύπέρ- 
μετρον διά τάς  απολαύσεις τοϋ χαρεμιού 
κλίσι*. Ό  γυναικωνίτης τοϋ Β αΛ υατ  λέ
γετα ι  τριπλάσιον κεκτημένος πληθυσμόν 
τοϋ βασιλικοϋ. Τέσσαρες μικροί πρίγκηπες, 
ό εϊς τών οποίων μόλις είνε τετραετής, 
προσέρχονται επίσης όπως ύποβάλωσι τά  
σέβη των τ φ  πατρί.  'Έ π ο ν τ α ι  τούτοις οί 
γαμβροί : ό Μ οαΐρί (νομισματογνώμων), ό 

i f i a r -Τ ζο υ μ ά ,  αρχηγός τοϋ κλήρου τής 
πρωτευούσης καί ό Έ τ(ζ ά τ - ί \το 6 .1 έ τ , διοι
κητής τοϋ Κούμ.

Πλήν ούδενός τό αξ ίωμα καί ή θέσις 
δύνανται νά παραβληθώσι πρός τά  τοϋ 
Μ ε.Γ ι-Ν τζεχ  (τοϋ μικροϋ πυργίτου), τοϋ 
νϋν εύνοουμένου τοϋ Σάχου . '()  πατήρ  αύ- 
τοϋ, Κοϋοδος βραχυτάτου αναστήματος, 
έκτελών έν τοϊς άνακτόροις τήν ταπεινήν 
τοϋ φεράχ-χα .Ιΰέτ  (βοηθοϋ τοϋ θ α λ α μ η 
πόλου) υπηρεσίαν, έλαβεν εις γάμον τήν 
άδελφήν μαΑαχτρίας  τινός τού βασιλέως, 
νάνου καί ταύτης τά ανάστημα. Έ κ  τών 
πυγμαίων τούτων έγεννήθη ό Μ ε.Γ ι-Ν τζεκ ' 
ήτο διετής ότε τό πρώτον ώδήγησαν αύ
τόν εις τ ά  άνάκτορα : τό βραχύ τοϋ ανα
στήματος του, ή ζωηρότης του, αί π α ι -  
διαί του κατέθελξαν τόν Βασιλέα εϊς τοιοϋ- 
τον βαθμόν ώστε διέταξε νά π α ρ α λ ά β ω -  
σιν αύτόν Ιν τώ  γυναικών ί τ η . Καί ό 
Μ εΜ -N r f i* ,  θωπευόμενος ύπό τών γ υ 
ναικών, κολακευόαενος ΰπό τών ευνούχων, 
καθίστατο ίδιο'τροπος, πε ίσ μω ν,αΰθάδης. . .  
καί ό Σ ά χ η ς  ένηβρύνετο' έάν παρέβαινεν 
άφόβω; τήν αύστηράν τής Αύλής εθ ιμο
τυπίαν 6 Σ ά χ η ς  έπληροϋτο άγαλλιάσεως. 
Αΰξανούσης τή ;  πρός τόν «Μικρόν Π υργί-  
την» εύνοιας, έμεγχλύνετο καί ή θέσις τών 
γονέων του. Ή  μα.Ιάχτρια  προύβιβάζετο 
εις οίκονόμον τοϋ Ιματιοφυλακίου, ένω ό 
πρώην βοηθάς τοϋ θαλαμηπόλου, μετά κ α 
τα π λ η κτ ικ ή ;  ταχύτητος ,  άνήοχετο τήν 
μίαν μετά τήν άλλην, πάσας τά ;  βαθμ ί
δα; τ ή ;  στρατιωτική; ιεραρχία ;  τοϋ
πα ιδό ; προπορευομένου πάντοτε έν τή  όδώ 
τής  δόξης.

Έ σ χ ά τ ω ;  προβιβασθείς εις στρατηγόν 
π ί ώ τ η ;  τά ξεω ; ,  ό Μικρός Πνργέτη~, είνε 
σήμερον αρχηγός ηγεμονικού Οίκου, στοι- 
χίζοντος εις τόν Σ ά χη ν  υπέρ τ ά ς  τριακο- 
σίας χιλ ιάδας φράγκων’ έχει ίππους, εΰ- 
νούχους, στρατιωτικήν μουσικήν ά τ α ρ τ ι-  
ζομένην έκ παιδίων τοϋ άναστήυιατό; του 
καί φέρεται πρό; τού; διά ζηλοτύπου 
βλέμματο; θεωροϋντα; αύτόν καί έν τού
το ι;  πληρουντα; δώρων καί τιμών



πορφυρογέννητους ήγεμονίδας ώ; ίσος πρός 
ίσους. Ιναι ή εύνοουμενη αύτή ήναγκάσθη 
ν χ  ταπεινωθή προ τής οικονόμου τοϋ ιμ α 
τιοφυλακίου, τό γυναικεϊον ένδυμα τής ό
ποιας φαίνεται στεορώς (ίυνερραμ-ένον μετά 
τής όλοχρύσου στολής τοΟ μικροσκοπικοΰ 
άνεψιοΰ της. Κ αί οί μ.ή φοβούμενοι τό 
παιδίον, φοβούνται τοΰ; δοξομανείς οϊτι- 
νες δύνανται νά καταστήσωσιν αύτό δ ο -  
γανον τών επιθυμιών τω ν .

Έ ν  τα ϊς  τελευταίαις είδήσεσιν ή γ γ έ λ -  
λοντο ώς επικείμενοι οί αρραβώνες τοϋ 
Μ ιχηον Π νργίτου  μετά τής νεωτάτης τοΰ 
Σ ά χου  θυγατρός. θ ά  συγκατάνευση άρά 
γε ό Μ εΑ 'ιΝ τζεχ  είς τοιαύτην τινα ένωσιν; 
Ά μ ιφ β ά λ λ ω ,  γνωστόν όντος τοϋ ιδιορ
ρύθμου χαρακτήοός του, 'Ημέραν τινά μή 
θέλων να άφήσν) τοός μουσικούς του όπως 
ύπάγη πρός τόν ζητοΰντα αυτόν βασιλέα, 
άνθίσταται έπιμόνως πρός τούς θέλοντας 
νά τόν βιάσωσι και αναγκάζει τό όρος νά 
έλθη πρός αύτόν. Τ ή  επαύριον, ώθεϊ ά -  
ποτόμως τόν βασιλέα επί τών ώμων —  
τόν Σ ά χη ν  ον ούδείς δύναται νά έγγίστ,—  
αρπάζει πτερόν τι τό όποιον έκράτει είς 
τήν χε ϊοα ό τά  π ά ν τα  έξ αύτοϋ άπεκδε- 
•/όμενος μονάρχης καί φε'ρων τό λάφυοόν 
του τρέπεται είς φυγήν. ΙΙροκειμένου περί 
τών ευχών τοϋ νέου έτους, δεικνύει ούτος 
πρός τήν Π υΠ δα του Σ ίψ π α ντο ς  1 τό μ ι
κρόν αύτοϋ καί ροδό/ρουν γλωσσίδιον.

'Ρυθμίσας οΰτω λεπτομερώς τ ά  τής 
πολιτείας ό Νασρεδδίν, άποδε/θ3ίς τάς 
προσρήσεις τών υιών αύτοϋ χα ί διασκεδά- 
σας μετά τοϋ Μ ε Λ ί-Ν τζ έχ . εξέρχεται τής 
πόλεως έφιππος, συνοδευόμενος ύπό π ο μ 

π ώ δ ο υ ς  καί πολυαρίθμου φρουράς. Ό τ έ  
μεν μεταβαίνει εις Ν το χ α μ ιεπ ε  ενθα ζ ώ -  
σιν οί λέοντες, οί τίγρεις καί οί πίθηκοι αύ- 
τοϋ. Ό τ έ  δέ λαμβάνει τήν πρός τό Κ άσρ-  
Κ α ντζάρ  άγουσαν, όπερ, ώς τό άνάκτο
ρον τών Βορομαίων^ νήσων εΐνε ώκοδο- 
μημένον άνωθεν κήπων επικειμένων άλλή-  
λοις, ή διευθύνεται πρός τό ιερόν τέμενος 
τ ο ί  Σάχου  ’Λ μ π το υ .Ι-  Λ ζ ί μ , ό χρυσοϋς 
θόλος τοΰ οποίου διακρινεται έν αέσω τών 
σκιερών πλατάνων. Προπορεύεται μόνος ό 
βασιλεύς, άφήνων όπισθεν, είς πολλών βη 
μάτων άπόστασιν, τήν φρουράν του.

Ολόκληρος ή Περσία λαμβάνει γνώσιν 
τής ημέρας κ α θ ’ ήν ή κακοκαιρία στερεί 
τόν Σάχην  τοΰ καθημερινού αύτοϋ Ιππευ
τικού περιπάτου. Κθήμενος ό Ν ζ σ ρ ε ί -  
δίν προ τοϋ σύρματος τό όποιον παρε-  
χωρησεν αύτφ  ό αγγλικός τηλέγραφος τών 
Ινό.ών. απευθύνει πρός τούς δ ιο ικητάςτου  

ερωτήσεις, προσπαθεί νά συλλαβή έ π ’ αύ-  
τοφωρω αντιφάσκοντας πρός εαυτούς καί 
μετ  οςυνοίας εκτάκτου ερμηνεύει τά  ϋ π ’

1 Π ρο^ω νυμίαι τοΰ Σ ά χο υ  πασαι αδται : Π cSXo; 
της Ανθρωπότητος, Π υξις τοΰ Συμπαντος κ .τ .τ .

’ Ν ήσοι της Μείζονος λίμνης έν Ι τ α λ ία  γραιρι- 
χω τα τα ι. Μ ία έξ αυτών, η I s o la  B e l l a ,  σχημα- 
ματίζεται έχ δίχα έπιχειμένων άλληλοις καταφύτων
ανδήρων επι των οποίων ύψοϋται άνάκτορον. (Σ .Μ .)

αυτών λΐγόμενα καί μαντεύει όσα τ φ  ά π ο -  
κρύπτωσιν. Α ίπ α γ ερ α ι  καί χιονώδεις ήμέ-  
ραι επιφυλάσσονται είδικώς διά τάς συν
εντεύξεις μετά  τοϋ πρεσβευτού τής Τουρ
κίας. προγάστορος Κωνσταντινουπολίτου, 
Ι φ ’ ού ο βασιλεύς έκδικεΐται τάς - ά -  
καταπαύστους διαφοράς τάς  άναφυομένας 
μεταξύ τών δύο μουσουλμανικών υπουρ
γείων, τών δύο τούτων αντιπάλων αδελ
φών, τοΰ ενός οονννίτον * όρθοδοξου, τοΰ 
ετέρου άδιαλλάκτου σχισματικού.

Ε ίτε  συνδιαλέγεται μετά τών σατρα
πών του, είτε εξερεθίζει τόν ’Αντιπρόσω
πόν τοϋ ’Αρχηγού τών Πιστών 3, είτε 
περ ιπατε ΐ  είς τ ά  πέριξ τή ς  πόλεως, ό 
Νασρεδδίν επανέρχεται πάντοτε · είς τόν 
γυναικωνίτην του πρό τής δύσεως τοΰ ή 
λιου καί άπό τής στιγμής ταύτης  πάσα 
ύπόθεσις καί φροντίς αναβάλλεται διά τήν 
έπιοΰσαν.

’Αμέσως αί χανούμισαι περιστοιχίζου- 
σιν αύτόν, προσαγορεύουσι διά τών σε- 
βασμιωτέρων ονομάτων, διαπυνθάνον- 
τα ι  τά  τής υγείας του καί πίπτουσι γο
νυκλινείς είς ήν θέσιν τάσσει έκάστην α ύ -  
τών ή βασιλική εύνοια, οί τίτλοι καί τά 
αξ ίωμά της .  ΦέρΟυσι τότε τά προανα'κρου- 
σμα, ούτως είπεϊν, τοΰ γεύματος συνιστά- 
μενον έκ καρπών έμβεβαπτισμένων εντός 
ζωμοϋ λεμονιού, έξ οπωρών διατηρουμέ- 
νων έντός δξους, χαβιαριού, δαμασκηνών 
καί ξηρών βεουκόκκων. Δύο μετά ταΰτα  
ώρας παρατίθετα ι τά δεϊπνον· συνιστάμε- 
νον εκ τών αύτών σχεδόν καί τό γ ίΰ μ α  ε
δεσμάτων. Ό  Σ ά χ η ς ,  περικυκλούμενος 
ύπό τών γυναικών του, βαυκαλιζόμενος ύπό 
τών όπισθεν παραπετάσματος έκτελουμέ- 
νων περσικών μελωδιών, τρώγει μόνος, 
εκτός έάν ε / γ  τήν έκιακτον εύγένειαν νά 
προσφέρω tyj εύνοουμένγι σφαιρίδιον ζυ μ ω -  
θεν διά τών ιδίων αύτοϋ βασιλικών χειρών 
καί σ^ηματισθέν έκ τών παντοίων πρά 
αύτοϋ συσσωρευμένων εδεσμάτων.

Περί τήν ένδεκάτην α! χανούμισαι ά πο -  
σύρονται έκάστη είςτά ίδιον διαμέρισμα,ένφ 
τρεις ραΜ ίκτρια ι είς τάς όποιας εΐνε ειδι- 
κώς άνατεθειμένη ή φροντις νάποκοιμίζωσι 
τόν Νασρεδδίν, παραλαμβάνουσιν αύτόν, 
άπεκδύουσιν έν μέρει, καλύπτουσι τήν κε
φαλήν του διά σκούφου έκ ρομβοειδούς υ
φάσματος, έξαπλοΰσιν αύτόν έπι δύο έν 
τώ  μέσω τοϋ δωματίου άπεροιμένων στρω
μνών, έκτείνουσιν έπ’ αύτών σινδόνας λεύ
κάς καί έλαφρά καλύμμ ατα ,  μεθ’ ό άρ- 
χοντα ι έπιδαψιλεύουσαι α ύ τφ  τάς  υπηρε
σίας των. Λαμβάνουσαι κατά  πρώτον τούς 
γυμνούς του πόδας, τάς  χεϊρας καί τήν

1 Καλούνται ούτω παρά τοΐς ΜωαμεθανοΓ; οί ά- 
ναγνωρίζοντες ώς νομίμους τοΰ Μωάμεθ διαδόχους 
τούς τρεις πρώτους καλίφας Ά μ π ο υμ π έκρ , Ό μ ά ρ  
και Ό τμ ά ν , έν άντιθε’σει πρός τούς οχισματικούς, 
τούς μο'νον τόν τέταρτον καλίφην Ά λ η ν  παραδεχό
μενους. Ο ί Τοΰρκοι άνήχουσιν είς τούς πρώτους, ο; 
Πε’ρ^α: εις τοΰ; δευτέρους.

* Ά ποχαλοϋοιν οΰτω οί Τοΰρχοι τόν Σ ου λτά
ναν. ( Σ .  Μ .)
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κεφαλήν έκτελοϋσιν έπ αύτών έλαφράς 
έντριβάς1 ολίγον κ α τ ’ ολίγον αί θω^εΐ* ι 
καθίστανται άπαλώτεραι,  ακροθιγώς ά -  
πτονται τής έπιδερμιδος.. ,παύουσιν. .ό Σ ά χ  
ιώ ν  Σά^· α π ο κ ο ιμ ά τα ι . . ,ό Σ ά γ  των Σ ά χ  ά -  
πεκο ιμήθη .. .  ό χ ι . . .  κ ινε ίτα ι . . .  αφυπνίζε
τ α ι . . .  καί αί μαλάκτριαι έλαφρα έλαφρά 
έπαναλαμβάνουσι τό έ'ργον των.

Η τιμητική  υπηρεσία τή ;  έπανρυπνή- 
σεως διαρκούσης τή ;  άναπαυσεως τοϋ Β α -  
σιλέως εΐνε ανατεθειμένη είς γυναίκας ώρι
μου ηλικίας καί σοβαοάς. Τ ά  έμπεπ ιστευ- 
μένα τα ΰ τα  πρόσωπα, βλέποντα τόν μο
νάρχην κατά  μόνας. άνευ μαρτύρων, με
ταξύ ύπνου καί έγρηγόρσεως ευρισκόμενον, 
δύνανται \ά  έμπνεύσωσιν αύτφ  αποφάσεις 
ή νά ύποβάλωσιν αιτήσεις. Είς μίαν έξ 
αύτών άποδίδει ή ’J η ζ ε χ -1 \τ υ 6 Λ ίτ ,  με
ταρρυθμίσεις τινάς διά τάς όποιας π α ρ α -  
πονεΐται. Μυστήριον καί εχεμύθεια.

“Οταν τό φώς τής ημέρας, άποδιώξαν 
τα νυκτερινά σκότη, έπανακτήση τά περ
σικόν έδαφος, ό Νασρεδδίν αποφεύγει πλέον 
πάσαν δολίαν παραίνεσιν. Εύφυής, π α ρ α 
τηρητικός, ύποπτος ώς ’Α νατολίτης , έξι- 
γνιάζει καί ματα ιο ϊ  πασαν πρός καταδο-  
λίευσιν του άπόπειραν. Ά κροατα ι  μετά 
προσοχής τούς λόγους τοϋ μεγάλου βεζί- 
ρου, τοϋ όποιου έν τούτοις ή έπιρροή ού- 
δέποτε παρεκβαίνει τά  ύπό τοϋ κυρίου 
του κε^αραγμένα όρια.

"531-

Έ κ πλ ή σσ ετα ί  τις ενίοτε διά τήν εύκο- 
λίαν, μ εθ ’ ής ό Νασρεδδίν απέρχεται τοΰ 
κράτους του καί άποοεϊ είς όποϊόν τ ι  α ί 
σθημα νά άποδώστ) αύτήν. Ε ίς  φυλήν νο
μαδικήν άνήκων, νομάς καί αυτός έκ π α -  
ραδόσεως, ώς οί αρχαίοι πρόγονοί του, 
έρχεται είς Εύοώπην κ α θ ’ έκαστον έβδο
μον η δγδοον έτος, ώθούμενος ύπό τής 
επιθυμίας νά μεταβάλγι διαμονήν, υπό τής 
περιεργείας τοΰ νά ϊδτ) καί γνωρίσ-/) έκ 
τοΰ πλησίον τούς έξαδέλφους του βασιλείς 
τής Εύρώπης, ύπό τής φοοντίδος τοΰ νά 
κρίνη τήν πνευματικήν καί κοινωνικήν κα- 
τάστασιν τών έθνών τής Δύσεως. Πλήν 
επισκέπτεται ήμας.  εμφορούμενος τήν ά -  
μετάχ,λητον πρόθεσιν όπως μή παρενο- 
^ληθί) έπ ’ ούδενί λόγω καί έ π ’ ούδεμιδρ 
προφάσει ύπο των καθεστότων τών ξένων 
έθνών. Τ ά  απομνημονεύματά του συντε
ταγμένα έν εϊδει ήμερολογίου, άναφέρουσι 
παν δ ,τ ι  ήκουσε, παν ό ,τ ι  έπραξε, παν 
δ ,τ ι  εΐδεν άνευ ούδενός σχολίου, ούδεμιάς 
προσωπικής κρίσεως ή έκφράσεως ψόγου 
ή θαυμασμοΰ. ’Επιθυμείτε νάναγνώσω ύ- 
μϊν έν περιλήψει τά ς  εντυπώσεις άς έκ 
τών πρός τούς διαφόρους βασιλείς τής Ε υ 
ρώπης έπισκέψεών του άπεκόμισεν; Π λ ή 
ρες μεγαλείου καί άξιον σεβασμού έφάνη 
αύτφ  τό ογκώδες σώμα καί τό εύσταλές 
άνάσ-ημα τοΰ Τσάρου : « “Ανθρωπος με
γερά κόκκαλαο, σημειοΐ έν τ φ  ήμερολογίφ 
του. Γουλιέλμος ό Β . ,  μόλον ότι εΐνε κά
τοχος τοσούτων στρατευμάτων καί τ η λ ε .



βόλων, φαίνεται αύτφ  ευτελής, άνήσυ;/ος, 
νευρικός, έστερημένος γοήτρου καί μ ε γ α 
λείου. ‘Η  βασίλισσα τής ’Αγγλίας ταράσ
σει τάς άνατολικάς αύτοϋ προλήψεις' εκ
τίμα. μέν τήν μεγάλην σύνεσιν καί ούδα- 
μώς διαμφισβητεΐ τήν ικανότητά της ,  άφ’ 
ότου μάλιστα εμμέσως ήνάγκασεν αύτόν 
νάποτίσν) τάς  δαπάνας τών λαμπρών υπο
δοχών ών έν ’Α γγλ ία  ΰπήρςεν ό ήρως, έ- 
πιβαλοϋσα συμβασιν έπαχθεστάτην διά 
τήν Περσίαν, ήτις άλλως διά τής εισαγω
γής  τών ’Αγγλικών Εμπορευμάτων, ήτο 
ήδη κατεστραμε'νη οίκονομικώς, ά λ λ ’ ό- 
πωσδήποσε ή άνασσα τής μεγάλης Βρετ- 
τανίας εΐνε γυνή καί ούδε'ποτε ό Σ ά χ η ς  θά 
Ιννοήσ·/) ότι εΐνε δυνατόν άνδρες νά κυβερ- 
νώνται διά χειρός άγνοούσ«ς νά βαστάσϊ) 
όπλον ή νά χειρισθή ζιφος. Ή  μαρμαοίνη 
ψυχρότης τό άκαμπτον υφος τοϋ προέδρου 
Καρνώ, τό ολιγόλογον αύτου πρό πάντων 
προύκάλεσαν τήν έκπληξιν τοϋ Σάχου .

'Απασών δ ’ έν γένει τών πρωτευουσών 
τής  Ευρώπης προτιμά  τούς ΓΙαρισίους. 
Εύχαριστοΰσιν αύτόν ό ουρανός καί τά 
κλίμα των, αίθριώτερον καί εΰκραέστερον 
τών τοΰ Λονδίνου, τοΰ Βερολίνου ή τής 
Πετρουπόλεως, τέρπουσιν αύτόν αί ειλι
κρινείς καί εγκάρδιοι ύποδοχαί, ενθουσιά
ζει αύτόν τά ήπιον καί εϋγενές τών ήθών 
καί έναβρύνεται επί τ φ  ένθουσιασμφ ον 
διήγειοεν ή έκεϊθεν διάβασίς του. Ό  
Νασρεδδίν έν τούτοις ευρισκόμενος εν μέ
σω ήμών τών Ευρωπαίων, ταχέω ς α ι 
σθάνεται εαυτόν νοσταλγοΰντα καί μίαν 
έ'κτοτε τρέφει επιθυμίαν νά έπανέλθϊ) τά 
ταχύτερον εις τήν πατρ ίδα ,  νά έπανίδη τά 
προσφιλές εκείνο ’I p a r 1 τοΰ όποιου καί 
ό ’Α λ λ ά χ  αΰτός θά έπεθύμει νά βασι- 
λεύστρ, έάν συγκατένευεν ένιοτε νά έπιχειρή 
τοιαύτας έπί τής γης έκδρομάς. Έ σ χ ο ν  
άρά γε διά τήν Περσίαν άγαθά αποτελέ
σ μ α τα  τ ά  ταξείδια τα ΰ τα  τοΰ βασιλέως ; 
Ν α ι  καί όχι.

’Α φ ’ ένός μέν ό Σάχης κοσμεί τήν Τ ε
χεράνην διά νοσοκομείων καί σχολείων έν

1 Κ «λείτ*ι οΰτω ή Περσία.

οίς οί μαθηταί πΛηρώ νονζαι, προστατεύει 
τάς  χριστιανικάς άποστολάς καί παρέχει 
επιχορηγήσεις τα ΐς  Ά δελφαΙς  τοϋ ’Ελέους, 
άφ ’ έτέρου όμως άφήνων όλως έλευθέραν 
τήν. εισαγωγήν τών ευρωπαϊκών προϊόν
των, είσάγων μάλιστα αύτός ούτος τα ΰ τα  
έν τω γχρεα ίω , καταστρέφει τήν εγχώριον 
β ιομη /αν ίαν .  Χθες ετι τό μονοπώλιον τοΰ 
καπνού παρεχωρείτο είς άγγλον αξ ιω μ α 
τικόν τής οικονομίας καί έπρόκειτο νά συ- 
στηθή ΐν Τεχεράνη Τράπεζα τής όποιας 
τό συμβούλιον εδρεύει έν Λονδινω.

'Η  Ρωσσία, έτιβαλοΰσα άλλοτε τφ  
Σ ά χ η  τήν συνθήκην τοΰ ΤονρχμεΥχαι, δυ
νάμει τής όποιας τά  ευρωπαϊκά εμπορεύ
μ α τα  είσαγόμενα είς Περσίαν ύπόκεινται 
είς βαρύτατον τελωνειακόν δασμόν, άνε- 
γι'ώρισεν ήδη τόν κίνδυνον. Φοβείται μ ή 
πως οί Ά γ γ λ ο ι ,  καταστρέφοντες οίκονο
μικώς τήν Περσίαν, κηρύξωσιν είς κ α τά -  
στασιν χοεωκοπίας τάν οφειλέτην του, καί 
θέλουσα νά προλάβη καταστροφήν μέλ- 
λουσαν νά έχτ, δ ι ’ αύτήν σοβαράς συνε- 
πείας, επεμψε πρό τίνος χρό/ου έ'/.τακτον 
άπεσταλμένον είς Τεχεράνην' είς αύτόν 
νΰν άπόκειται νά υποδείξει τό βάοαθρον,νά 
πείστ) τόν Σ ά χη ν  όπως καταστρέψ·/) τάς 
νεωστί ύπογραφείσας συμβάσεις καί άντι-  
καταστήσγ) τ ά  τούς τελωνειακούς δασμούς 
άφορώντα εδάφια τής συνθήκης τοϋ Τ υυρ- 
χμ ετχ α ΐ,  δ ι ’ εύνοϊκωτέοου δασμολογίου. 
Μεταξύ τής φαλαίνης καί τοΰ έλέφχντος 
ή Γαλλία δέν τρέπει νά θέση τόν δ ά 
κτυλον .

Ό π ο ια  άλλως τε προσόντα, όττοίας ά- 
ρετάς ά πα ντα  τις παρά τ φ  Νασρεδδίν, 
τώ  άπολύτω τούτφ δεσπότη, τ φ  αύτο- 
κοάτορι τούτφ  όν ούδείς περιορίζει χ α λ ι 
νός. Ό π ο ια  λεπτότης καί ευαισθησία 
παρά τ φ  νομάδι τούτφ !

Κ ατά  μήνα Σεπτέμβριον τοΰ 1 8 7 0  ά -  
φικνεΐται εις Τεχεράνην ή β’ίδησις τών 
πρώτων ήμών συμφορών. ’Έ κ πλ η κτο ς  ό 
Σ χ χ η ς ,  άκροάται μ ε τ ’ αγωνίας τής  άνα- 
γνώσεως τών εφημερίδων, τ ή ;  γινομένης 
αύτφ  συνήθως ύπό τοΰ στενοΰ φίλου του, 
τοΰ ίατροΰ Τολοζάν.

Ό τ ε  τή  έπαύοιον ό γάλλο ; ιατρός π α 
ρουσιάζεται όπως έκτελε'ση τήν υπηρεσίαν 
του ταύτην, άντί τών έφημερίδων εγχει
ρίζεται α ύτφ ,  τή  δ ιαταγή  τοΰ βασιλέως, 
ή εποποιία τοΰ Φιοδούζη.

« Άνάγνωσον τήν Βίβλον τών Βασι- 
λε'ων», λέγει αύτφ  ό Νασρεδδίν.

Καθ δλην δέ τήν διάρκειαν τοΰ πολέ
μου, πρός Πέρσας πάντοτε άπετείνετο ο
σάκις ήθελε νά μάθη τ ά  συνταράσσοντα 
τήν Ευρώπην σοβαρά συμβεβηκότα.

Κ α τά  τάς θλιβεράς ταύτας ήμέρας ε
πίσης άπέστειλε τόν μεγαλόσταυρον τοΰ 
Περσικοΰ Κράτους καί τήν εικόνα αύτοΰ 
έν άδαμαντοκολλήτφ πλα ισ ίφ ,  πρός τόν 
πρωθυπουργόν τής Γαλλίας.

"Οτε έπευφήμει μονάρχην, πράς όν α 
κ αταμάχητος  συμπάθεια εϊλκυεν αύτόν, 
ευγνώμων καί δικαίως έπεδεικνύετο ό λαός 
τών ΙΙαρισίων.

111. Α .  ΖϊΤΟΜΑΛΑΣ

Του νεωστι άνακαλυφΟέντος χειρογράφου του 
έργου τοΰ Ά ριστοτέλους περι τής πολιτείας τών 
’Αθηναίων Ιτοιμάζεται νέα εκδοσίς παρά τοΰ κ. Κ έ- 
νυον, εφόρου τών χειρογράφων τοΰ Βοεττανικοΰ Μ ου
σείου, ό οποίος εποιήσατο την πρώτην εχδοσιν. Κ ατά 
τήν δευτέραν ταύτην Εκδοσιν ό χ. Κένυον Οά λάβη 
υ π ’ οψει και τάς γενομένας παρατηρήσεις επι της 
π ρώ τη ; εκδόσεως. Ε το ιμ ά ζ ε τα ι επίσης και αγγλική 
μετάφρασις του έργου.

—  Κατά τινα στατιστικήν ή έτησία παγκόσμιος 
παραγωγή τοΰ καφφε ανέρχεται είς 862 ,000  τόννων. 
Έ κ  τούτου πλέον του ήμίσεως παράγει ή Β ρα ζι
λία. *Η Ε υρώ πη, εκτός της ’ Αγγλίας, καταναλίσκει 
430 χ ιλ . τόννων. Ή  ’Α γγλία  14 χιλ ιά δας.

—  Τήν 6ην Φεβρουαρίου 1891 συνεπληρώθησαν 
χ ίλ ια  ετη από τοΰ θανάτου τοΰ μεγάλου Φωτίου τοΰ 
Π ατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως, οστις άγωνισθεις 
Οαρραλέως κατά τών αξιώσεων τοΰ παπισμοΰ, εσωσε 
τόν Θ ',  αιώνα την ’Α νατολικήν Ε κκλησίαν άπό τής 
είς τόν ΙΙάπαν υποδουλώσεως και διετήρησεν οΰτω 
τήν άρχαίαν αυτής ανεξαρτησίαν και αγνότητα.

—  Λ έγεται 8τι ιδρύεται έν ΆΟήναις Ισπα νική  
’Ακαδημία ανάλογος πρός τάς ήδη υφισταμένας ξέ- 
νας άρχαιολογικάς σχολάς. *Η "Ακαδημία αΰτη 0ά 
άποτελέση συμπλήρωμα άπαραίτητον τής εν Ρ ώ μ η  
πρό πολλοΰ ήδη λειτουργούσης ’Ισπανικής άκαδη- 
μίας τών Κ αλώ ν Τ εχνώ ν.

ΤΟ Ο Ν Ε ΙΡ Ο  Τ Ο Τ  Θ Ε Ο Υ

’Ακούσετε νά <ίας τό 'πώ  κ ι’ αύτό τό π α ρ α μ ύ θ ι:

"Οταν έτελείωό’ ό Θεός τόν κό<?μο, άπεκοιμήθη 
Ivai μέ<}’ 'ς τόν ύπνο τό βαθύ, 'ς  τόν ύπνο  πού είχε πάρει 
Έπρόβαλε <5άν όνειρο Λ εύμορφιά κ' Λ χάρι 
Σ 6να κορμί παρθενικό όυμμαζωμένιι, άκέρια*
Τό χρώμ’ άπο τά  λούλουδα κ’ Λ λάμψι άπό τ ’ άστέρια 
Kai τό τραγούδι ά π ’ τά. πουλιά, κ ’ Λ μυρωδιά ά π ' τό, φούλια 
Kai τό γλυκοτρεμούλιαόμα ά π ’ της αύγής την πούλια 
Κι’ όλη Λ εύμορφιά πού έόκόρπιόαν τ ’ άθάνατά του χέρια 
’Σ δνα κορμάκι εύρέθηκε όυμμαζωμένη, άκέρια.

K cq <ό Λ ε ύ κ ω μ α  trjc. Κ υ ρ ία ς  Μ α ρ ία ς  Π ρ ο β ε Λ ε γ γ ίο ν .

Κι' όταν έξύπνηό’ ό Θεός ζουλήθηκε νά πλά<5ι>
't iv a  κορμί ιίάν τ ' δνειρο 'ς  τή ν  έδική του πλά<5ι 
Κ’ έπήρε κ ι’ ά π ’ τά  λούλουδα κ’ έπηρε κ ι’ ά π ’ τά  φούλια 
Κ’ έπηρε κ ι’ άπό τά  πουλιά  κ' έπήρε κ ι’ ά π ’ τήν πούλια 
Κ’ έτόι Λ γυναίκα έπλάΰθη,κε όλη εύμορφιά καί χάρι...

Τό τελευταίο πλάόμά του εϊδ’ ό Θεός κ’ έχάρη·
Μ’ άπό τή  §ιά του τήν πολλή γιά  νά τήν ζωντανέψω 
Λέν έθυμήθηκε γ ι' αύτήν 'μκιή  καρδιά νά κλέψι?,

'Α π ’ τοϋ Ά δά μ  τά ότήθη.

Νομίζετε, κυρία μου, πώ ς εΐνε π α ρ α μ ύ θ ι;

IilANKHS ΠΟΑΚΜΗί.



ΑΛΦΟΝΣΟΥ Δ Ω Δ Ε

ΝΟΥΜΑΣ ΡΟΤΜΕΣΤΑΝ
(συνέχεια )

'Υπουργό; καί ή σύζυγός του μόλις 
ειχον τελειώσει τό πρόγευμά των έν 

τώ εύρεϊ καί πολυτελεΐ έστιατορίω των. 
Τήν πρωίαν ταύτην ,  παρά τό σύνηθες, 
ήσαν μόνοι. Έ π ί  της τραπέζης έφαίνοντο 
τά  πολύχροα προσκλητήρια διά τήν έν τω  
Ύπουογείω συναυλίαν, έφ ών ήσαν ανα- 
γεγραμμένα τά  ονόματα γερουσιαστών, 
βουλευτών, καθηγητών, ακαδημαϊκών καί 
τών συνήθων θαμώνων τών υπουργι
κών έσπεοίδων. 'Η  κυρία 'Ρουμεστάν ε- 
ξήταζεν αυτά εν πρός εν, όχι μέ λίαν εύ- 
χάριστον ύφος, άναλογιζομένη, ότι άπό 
τής έν τώ  ύπουργείω έγκαταστάσεώς των 
ήσθάνετο έαυτήν έσαεί άπομακρινομένην 
τοΰ συζύγου της ενεκα τών μεγάλων κοι
νωνικών ύποχρεώσεοιν καί τής ανάγκης 
πολυτελούς βίου, καταστοέφοντος τήν οι
κογενειακήν ήσυχίαν.

Τήν παοατεταμένην έν τώ  δω ματίω  
τούτω σιγήν διέκοπτον ενίοτε συγκεχυμένοι 
ή /ο ι  σφυρίων ή κτύπων διά τήν προετοι
μασίαν τής αιθούσης τής συναυλίας, ή ή 
άπομεμακρισμέν/ι μουσική, τών δοκιρών 
τών διαφόρων μουσικών τεμαχίω ν . Ή  
Ούρα ανοίγεται συχνάκις καί ό γρ α μ μ α -  
τεύς εισέρχεται με δέσμην χαοτίων άνά 
χεΐρας:

—  Και άλλαι αιτήσεις ! . . .
Τοΰτο εξοργίζει τόν Ρουμεστάν,τόν π α -  

ραφέρει καί λέγει, ότι ουδέ διά τόν πάπαν  
αύτόν δέν έχει πλέον θέσιν εις τήν συναυ
λίαν. Ά λ λ ’ ό Μ εζά ν ,ά ντ ίνά  πτοηθή,θέτει  
ποό αύτοΰ τάς  διαφόρους έπιστολάς καί 
τ ά  πλήρη αρώματος έπισκεπτήρι»:

—  Είναι πολύ δύσκολον ν ’ ά ρ νηθήτε . ..  
ύπεσχέθητε___

—  Έ γ ώ ;  εις κανένα δέν ύπεσχέθην.
—  ΙΙαρατηρήσατε λο ιπόν . . .  Φ ί.Ιτατί 

j/ov Υ πουργέ, σας υπομιμνήσκω  τη ν  νπό- 
σ χ ισ ίν  σας. Καί άλλ η .. , Ό  στρατηγός μ  οι 
είπε οτι ε ίχ α τε  τη ν  χα.Ιωσΰνην να μας 
προσχαΑϊσητε. . .κα ί  πλήθος άλλων.

—  Μά φαίνεται, ότι υπνοβατώ έγώ, 
είπεν έκπληκτος ό Νουμάς.

Η αλήθεια είνε, ότι, μδλις είχεν άπο-  
φασισθή ή συναυλία, έλεγεν εϊς όσους τυ 
χόν συνήντα εις τήν Βουλήν, εις τήν Γε
ρουσίαν, οπουδήποτε αΛοιπόν, σάς περι
μένω, χωρίς άλλο, εις τήν συναυλίαν, εις 
τας 10 τοϋ μηνός. « ’Επειδή δέ καί εις 
ολους προσέθετε» Ξεύρετε,όμως δλως διόλου 
μεταςύ μας». . . “Εκαστος δέν ήθελε βε
βαίως λησμονήσει τόσω κολακευτικήν —ρόσ- 
κλησιν.

Στενοχωρηθείς διότι συνελήφθη έ π ’ αύ- 
τοφόρω ένώπιον τής συζύγου του, ήθέλησε 
νά έπιρρίψ·/) τό λάθος, ώς πάντοτε ,  εις 
αυτήν:

—  Η άδελφή σου τ ά  πτα ίε ι  μέ τόν τ υ μ 
πανιστήν της . . . .  Έ ν ώ  δέν θά έκαανα

αύτάς τας συναυλίας παρά  πολύ ά ρ γ ά 1 
ά λ λ λ ’ έκείνη δέν μ ’ άφήκε ήσυχον, » Ό χ ι ,  
δ / ι . . ,γλήγωρα νά τάς κάμης, γ λ ίγω ρ α . . .  
«Κ αϊσύ  ακόμη έβιάζεσο,ώς α ύτή .Μ έ περν2 
μ ία  ιδέα μήπω ς αυτός ό τυμπανιστής σάς 
έγύρισε τό κεφάλι μέ τό τύμπανόν του!

—  Ώ  ! όχι τό ΐδικό μου, είπε φαιδρώς 
ή 'Ρ οζαλ ία .  Καί μάλιστα  πολύ φοβςΰμοτι 
μήπω ς δέν τήν εννοήσουν καλά οί Παρισι
νοί μας αυτήν τήν άλλόκοτον μουσικήν... 
’Έ πρεπε  νά φέρη καθείς μαζή του τόν ορί
ζοντα τών επαρχιών , τάς ενδυμασίας, 
τούς χορούς των καί τότε ίσως . . .  άλλα 
πρό πάντων Ιποόκειτο —  καί ή φωνή της 
μετεβλήθη εις σοβαράν— να τη  ρήσης μίαν 
ύποχρέωσίν σου.

—  Μίαν ύποχρέωσίν ___ Λοιπόν άπό
τοΰδε δέν θά ήμπορή κανείς νά ’πή μΐά λέξι.

Αίφνης τόν διέκοψεν ά υπηρέτης είσελ- 
θών, καί λέγων, ότι άνεμένετο εις τήν α ί
θουσαν τοΰ άνωτάτου Συμβουλίου καί ότι 
εις τάς  λοιπάς αίθούσας τόν άνέμενον άλ
λοι διάφοροι επίσημοι έπισκέπται.

—  Έ π ί  τέλους δέν έχω μίαν στιγμήν 
ήσυχίαν.

Πληρών δέ τό ποτήριόν του τεϊου ήρ- 
ξατο νά λέγη κολακευτικούς λόγους πρός 
τόν γραμματέα  του Μ εζάν . . .  προσθέτων, 
ότι μεταξύ αύτοϋ καί τής 'Ρ οζαλ ίας  ή,σ- 
θάνετο έαυτόν ασφαλή.

—  « “Ω ! φ ιλτατέ μου, ή Ρ οζαλία ,  ή 
Ρ οζαλ ία  είνε άδάμας.  Έ ά ν  ε’γνωρίζατε τ ί  
^αλή υπήρξε δι ’ εμέ καί μέ έσυγχώρησε... 
“Οταν σκέπτομαι ότι ήδυνήθην ν ά . . . »

Αίφνης είσήλθεν έσπευσμένως ό Β αρώ - 
νος δέ Λ α ππά ρα ς  καί μέ ΰφος μυστηριώ
δες :

« 'Η  δεσποινίς Βασελλερύ είνε κάτω » .
Τό πρόσωπον τοϋ Νουμά ήρυθρίασε. 

Οί οφθαλμοί του ήστραψαν.

«Ποΰ είνε ; εις τά γραφεΐον σας».
—  "Ο χι,  ήτο εϊς τό γραφεΐον μου ό κ. 

Λ ίπ μ α ν ν . . .  καί τήν έβαλα κ ά τ ω . . .  εις τήν 
μεγάλην αίθουσαν.. .  Α ί δοκιμαί είχον τε 
λειώσει.

—  Κ α λ ά   πηγαίνω.
—  Μή λησμονήσητε τό Συμβούλιον. 

τώ  λε'γει ό Λεζάν δειλώς. Ά λ λ ’ 6 Ρουμε-  
στάν, χωρίς νά δώση άκρόασιν, έσπευσε 
πρός τήν μικραν κλίμακα, δ ι ’ ής συνεκοι- 
νώνουν τά  ιδιαίτερα δώ μ α τα  τοΰ Υ π ο υ ρ 
γού μετά ίσογαίου.

Μετά τά έπεισόδιον εκείνο τής κυρίας δ ’ 
Έ σκαρμπές,  πάντοτε άπέφυγε νά συνάψη 
στενάς σχέσεις μετά τίνος, δυναμένας νά 
καταστρέψωσι διά παντός τήν οικογενεια
κήν του ευτυχίαν. Βεβαίως δέν ήτο πρό
τυπον συζύγου, ά λ λ ’ έφοβεΐτο άκόμη μετά 
τό έπεισόδιον εκείνο. Ή  'Ρ ο ζα λ ία  άλλως 
τε ,  λίαν αξιοπρεπής οΰσα, ούδ’ έσκέπτετο 
νά τόν έπιτηρήστ) ποτέ μυστηκώς, καί αν 
καί πάντοτε ύποπτος, ούδέποτε κατώρθωσε 
να έ’χγ) άπόδειξίν τινα. Κ αί,  μολα ταΰ τα  
καί ήδη έάν ήδύνατο νά πρόβλεψη οποίαν 
έπιρροήν ήδύνατο νά εχη έπί τής ύπάρ-  
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ξεώς της τά νέον τοΰτο πάθος, θά κ α ^ ιρ -  
χετο λίαν έσπευσμένως τήν -κλίμακα κα
τόπιν τοϋ συζύγου τ η ς . . .  άλλά  πάντοτε 
τό πεπρωμένον μας άρέσκεται νά μάς τ υ -  
ραννή.

Ε ί χ  εν ί'δει τήν δεσποινίδα Ά λίκ ην  Βεσ- 
σαλερύ έρχομένην πρό τριών- ήμερών εις 
τόν κ. Λ α π π ά ρ α  ό 'Ρουμεστάν καί τήν 
ποοσεκάλει δ ι ’ αύτοϋ νά έλθη.

Κ αί ήδη τόν περιέμενεν εις τήν αίθου
σαν τών εορτών τήν χουσοποίκιλτον ·καί 
πολυτελεστάτην. "Οτε είσήλθεν ό Ρ ουμ ε
στάν, περιεπάτει αύτη κατά  μήκος τής 
αιθούσης μέ τά ς  χεϊοας εντός τών θυλακίων 
τοΰ έπανωφοοίου της .

—  Ά  ! κύριε 'Υ πουργέ . . . .
Κ αί έστη ακίνητος, άφωνος, μέ π ά λ -  

λοντα τ , ί  βλέφαρα. 'Ο δέ Νουμάς είχεν 
είσελθει μέ τό «υπουργικόν του ύφος» σο
βαρός καί μέ άργόν τό βήμα. ’Α λλά π α 
ρευθύς ήλλαξε τρόπον. Κ α ί πώ ς άλλ ω ς . . .  
Προσεποιεϊτο τόσον καλώς έκεΐνη τά μέ
ρος της ,  πρός μόνον τόν σκ,οπόν νά λάβη 
μέρος εις τήν συναυλίαν τοΰ 'Υπουργείου, 
άφίνουσα πλέον τά  μικρά θέατρα ! Κ α τ ό 
πιν ό 'Ρουμεστάν παρετήρησε βραδέως καί 
έν έδαφιαίαις ύποκλίσεσι προχωροΰσα χον 
δρήν κυρίαν μέ βελούδινον έπανωφόριον. 
Ή τ ο  ή μήτηρ τής δεσποινίδος Βασσελερύ, 
αρχαία άοιδός ωδικών καφενείων, μία άπό 
τάς τρομεράς έκείνας μητέρας, αϊτινες 
φαίνονται συνήθως παρά τάς  θυγατέρας 
τω ν ,  ώς ζώσα καί όδινηρά παράστασις τοΰ 
μέλλοντος τής ώραιότητός των. Ά λ λ ’ ό 
Νουμάς ούδόλως ήν, εις κατάστασιν νά 
κάμη τοιαύτας παρατηρήσεις, έ’κθαμβος 
πρό τοΰ κάλλους τής δεσποινίδος, καί τοϋ 
μαργαριτώδους γέλωτός της ,  —  γέλωτος 
δεκαεξαετοϋς κόρης.

—  Δεκαέξ έτών ε ί ν ε ! . . . .  Μ ά τότε πό
σων έτών είσήλθεν εις τό θέατρον, ήρώτα 
ό Νουμάς.

—  Έγεννήθη εις αύτό, κύριε 'Γπουργέ, 
άπήντησεν ή μήτηρ. 'Ο  πατήρ  της τώρα 
άποσυρθείς, ήτο διευθυντής τών « Po.il 
μ π ο ρ ν τεΛ α ίζ» .

Έκάθισεν αυτήν πλησίον του έπί τίνος 
ανακλίντρου καί ήρξατο έξετάζων τ ά  διά
φορα μουσικά τεμ ά χ ια ,  άτινα μεθ’ έαυ- 
τής έφερε, εύρών δέ τεμάχιόν τ ι  τοΰ «Θ αϋ-  
ματος» ήοχισε νά άδη μόνος του, συνε- 
χισάσης είτα τό δνομα τής δεσποινίδος.

—  Αίφνης διεκο'πη:,
—  Μίαν σ τ ιγ μ ή ν . . .νά μάς ακομπανιάρω  

ή μητέρα.
Καί έκάθισεν τήν μητέρα της διά τής 

βίας πρό τοΰ κλειδοκυμβάλου.. .  'Ο  'Υ π 
ουργός έδίστασεν έ π ’ όλίγον#έπί τώ  φόβω 
μή τούς ήκουσέ τις, άλλά σκεφθείς, ότι δυ
νατόν νά ύπέθετον, ότι έξακολούθουν αί 
δοκιμαί ήρχισε νά οίδη καί ούτος μετά τής 
δεσποινίδος Βασσελερύ, συνοδευούσης τής 
μητρός διά τοΰ ν.λειδοκυμβάλου!

Ή δ η  όλοσχερώς είχε λησμονήσει καί τά 
συμβούλιον καί τούς επισήμους έπισκέπτας
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του, δίς η τρις ό υπηρέτης έξήγαγε τήν 
δειλήν κεφαλήν του έκ της θύρας, άλλά 
παρευθύς ώπισθοδρόμη, έκπληκτος επί τή  
όψει τοϋ επί τών Εκκλησιαστικών καί της 
Δημοσίας Έκπαιδεύσεως Ύπουργοϋ, ά -  
δοντος μ ε τ ’ άοιδοϋ μικρών θεάτρων.

Ή  μήτηρ όμως Βασσελερύ διέκοψεν 
αίφνης, περατώσασα τό τεμάχιον, τήν γ ο η 
τείαν τοΰ Νουμα..

—  Τ ί  φωνήν, κύριε Υ πουργέ,  τ ί  φωνήν 
έξαίρετον έ’χ ε τ ; !

—  Ν α ί Ι . . .  έτραγφδουν καί έγώ όταν 
ή μην νέος.. .  άπήντησεν εκείνος μετά τίνος 
φιλαυτίας.

Α λλά καί ακόμη τραγονΰεΐτε  εξαίρετα. 
Έ  ! τ ί  λές, Μ π εμ π έ ,  ποια διαφορά με
ταξύ  τοϋ κυρίου δέ Λ α π π ά ρ α :

Ή  Μ π εμ π ε  άνύψωσεν ελαφρώς τούς 
ώμους, ώς ϊνα δείξγ,, δτι αμάθειαν τόσω 
καταφανής δέν έδει έπιβαιώσεως.

—  Ά  ! Ό  κ. Α αππά ρας ,  ε ΐπετε ; . . . .
—  Ν α ι ,  έρχεται ενίοτε καί τρώγει μαζή 

υας  καί έπειτα ή Μ πεμπέ και α ύ τ ά ςτρ α -  
γωδοΰν μαζή.

Τήν στιγμήν δμως ταύτην ό υπηρέτης 
μή άκούων πλέον μουσικήν, άπεφάσισε νά 
είσέλθη μέ 'προφυλάξεις θηριοδαμαστοΰ, 
εισερχομένου έν τώ  κλωβώ θηρίου.

—  "Ε ρ χ ο μ α ι. . .έρ χ ο μ α ι . . .ε ΐπ εν  ό Ρ ου-  
μεστάν, καί αποτεινόμενος προς τήν κό
ρην μέ τό μάλλον υπουργικόν , του ΰφος, 
όπως τή  δώσγι νά έννοήση τήν μεταξύ 
αύτοϋ καί τοΰ υπηρέτου του ίεοαρχικήν 
άπόστασιν, τή  λέγει:]

—  Σ α ς  συγχαίρω, δεσποινίς, τρ α γ φ -  
δεΐτε εξαίρετα, καί έάν θέλετε, νά τρ α -  
γφδήσητε ένταϋθα τήν ^Κυριακήν, ευχα
ρίστως σάς απονέμω τήν εύνοιαν ταύτην.

Έ ρρηξε  γέλω τα  μικροΰ παιδιού κραυ- 
γάζουσα «αλήθεια; . . .  . ώ τ ί  καλός ποΰ 
είσθε.. .»  καί δι’ ένός άλματος έπήδησεν 
είς τον τράχηλόν του.

—  Μ πεμπέ ! μπεμ πέ!  . . .  τ ’ εϊν’ αύτά; 
λέγει ή  μήτηρ.

Ά λ λ ’ η δη εύρίσκετο πολύ μακράν, δ ια- 
τρέχουσα τάς αίθουσας ώς παιδίον, έ'μει- 
νεν έ π ’ ολίγον «τα ρ α γμ ένο ς  έκ τής θω
πείας ταύτης.  Ήσθάνε,το περικεχυμένην 
έν τί] καρδίκ του γλυκύτατα  τοιαύτην, 
ώσεί τό τόσφ ζωηρόν, τόσφ εύκαμπτον ε
κείνο σώμα, έν ττί μετά  τοΰ ιδικοϋ του 
συν επαφή τω  μετέδωκε μέρος τής νεανι
κής του θερμότητας». Ά  ! τ ί  ώραία ποΰ 
εΐνε ή νεότης. Μηχανικώς παρετήρησεν 
εαυτόν εν τινι κατόπτρφ: τ ί  μεταβολήν, 
θεέ μου». Π αχύτατος  έκ τής καθιστικής 
ζωής του, καί τής  καταχρήσεως αμαξών, 
μέ τούς κροτάφους ήδη λευκαινομένους, 
έξεπλάγη διά τό πλάτος τών πκρειών του, 
τής πλατείας εκείνης άποστάσεως μεταςύ 
τών ώτων καί τής ρινός. Έ ά ν  αφινα νά 
βγοΰν γένεια, διά νά κρύψω αύτά έσκέ- 
φθη. «Καλώς, ά λ λ ’ αί τρίχες θά ήσαν 
λευκα ί. . .  Καί δέν είχεν ετι συμπληρώσει

ΑΤΤΙΚΟΝ ΜΟΥΣΕΙΟΝ

ήλικίαν τεσσαράκοντα ετών. “Ω ! πόσον 
γηράσκει τόν άνδρα ή πολιτική.

Ήσθάνθη τήν στιγμήν ταύτην τήν φο
βέραν εκείνην θλΐψιν, ήν αισθάνεται γυνή, 
βλέπουσα'παρελθοΰσαν τήν νεότητά της, 
ανίκανος πλέον νά έμπνεύσγι έρωτα, άν καί 
ή καρδία της  εΐνε πλήρης τοιούτου. ’Αλλά 
μόνον διά τής  ώραιότητος καί τής νεότη- 
τος δύναται νά κάμτ) τις νά τόν α γ α π ή 
σουν ; Δέν υπάρχει έτερον μέσον ; Τοΰτο 
σκεφθείς καί ό Νουμάς ΰψωσε τούς ώμους, 
και λησμονήσας τήν1 θλΐψίν του. άνήλθε ν ’ 
άποπέμψη τό Συμβούλιον, διότι δέν τω  
έμενε καιρός νά προεδρεύσγι αυτοϋ.

Τήν εσπέραν έπέστρεφεν έκ τής συνε- 
δριάσεως τής Βουλής. Μόλις έμειναν μό
νοι μετά τοΰ γραμματέως του Α α π π ά ρ α  
τ φ  λέγει αίφνης:

—  Εΐνε πολύς καιρός ποΰ γνωρίζετε 
αύτάς τά ς  κυρίας.

—  Ποιας κυρίας, κύριε 'Υπουργέ'.
—  Τ ά ς  κυρίας Βασσελερύ, λοιπόν !
Κατεΐχον όλοσχερώς τό πνεϋμα του καί

ένόμιζεν, ότι όλοι μόνον περί αύτών έσκέ- 
πτοντο .—  Ό  Α αππάρας ηρχισε νά γελ^ .

Ώ  ! Πρό πολλοϋ έγνώριζον αύτάς.
Ήσθάνθη τότε παλμούς της καοδίας 

διά τήν  γραίαν Βασσελερύ, ότι ήτο δεκα- 
οκταετής μαθητής.

—  Καί τώρα διά τήν κόρην; ήρώτησεν 
ό ‘Ρουμεστάν.

—  Ώ ! τήν κόρην. Κάμνει τήν σοβα- 
ράν .. .  Δέν ήξεύρω τ ί  απα ιτε ί ,  άλλά μοί 
φαίνεται ότι εκείνο τό όποιον άπα ιτε ΐ  δέν 
είμαι είς θέσιν νά τής  τά κάμω.

’Ε κ  τής  άπαντήσεως ταύτης έφάνη κα· 
θησυχάσας ό Νουμάς καί έσιώπησε.

Μετά τινα δέ σιωπήν, λαβών αίφνης 
τήν χεΐρά του έν τα ϊς  ίδικαϊς του τώ  λέγει!

—  Δέν σ/.έπτεσθε λοιπόν καθόλου νά 
νυμφευθήτε ;

—  Ο χι ,  μά  τήν πίστιν μου, κύριε Υ 
πουργέ. . .  είμαι πολύ καλά καθώς ε ίμα ι. ,  
εκτός έάν μέ τύχν) πλέον καμμία μεγάλη 
προίκα.

—  Μέ τάς  σχέσεις σας, τήν θέσιν σας, 
τά όνομά σας δύνασθε νά τήν εύρετε, τήν 
π ρ ο ίκα » . . .  Κ α ί παρευθύς τ φ  λέγει έξ α 
προόπτου.

« Τ ί  θά έλέγετε διά τήν δεσποινίδα λέ 
Κεσνοά ;

—  » ’Ώ  ! κύριε Υπουργέ, ούδέποτε θά 
έτόλμων. . .

—  Διατί όχι ; . . .  εξαίρετα, μάλιστα, 
ρ .άλιστα.. .  γνωρίζετε πόσον σας άγαπώ , 
φ ίλτατε . . .  θά έλογιζόμην ευτυχής νά σας 
έβλεπον άπαρτίζοντα μέρος τής οικογέ
νειας μ ο υ . . .»  Ά λ λ ’ αίφνης έσιώπησε, ά 
ν αμνησθ είς ό'τι τ ά  αύτά  είχεν εϊπει καί είς 
Λεζεάν. Άνύψωσεν όμως τούς ώαους, 
σκεφθείς. « Ί Ι  ’Ορτανσία είν: ελεύθερα 
άλλως τε νά έκλέξη.»

IX
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είχε τήν έσπέραν ταύτην όψιν άσυνήθη. 
Αί συνήθως σιωπηλαί οδοί έ'γεμον αμαξών 
καί λεωφορείων, Σειρά χωροφυλάκων ά π η -  
γόρευσε τήν πρό τοΰ 'Γπουργείου καί τών 
πλησίον μερών διάβασιν τών αμαξών. Καί 
οί έπιβάται Ικυπτον έκ τής θυρίδος τής ά -  
μάξης έρωτώντες

—  Μ ήπως εΐνε πυρκαϊά.
—  Ό χ ι ,  κύριε, εΐνε ή συναυλία τοΰ 

'Υπουργείου τής Δημοσίας Έκπαιδεύσεως.
Μεταξύ τών περιέργων, οΐτινες μεθ ’ ό- 

λον τά δριμύ ψϋχος, συνωθοΰντο πρό τής 
θύρας τοΰ μεγάρου, έκινεϊτο μικροσκοπική 
τις  σκιά, κεκαλυμμένη άπό κεφαλής μέχρι, 
ποδών διά χωρικοΰ τίνος μανδύου. Μ ετέ- 
βαινεν άπό τοϋ ένός είς τά άλλο άκρ'.ν, έ
πέστρεφεν, αεικίνητος, συνεσπειρωμένη έκ 
τοϋ ψύχους, ποσώ^ όμως μή αισθανόμενη 
τό ψϋχος ένεκεν τ ή ;  εντός αυτής θερμότη- 
τος καί ήδονής.

*Ητο ή Ώ δ ιβ έ ο τ η . Ήθέλησεν ίδίοις 
όμμασι νά ϊδη τήν έορτήν ταύτην ,  ήν ή 
ίδια ώς έπί τό πλεϊστον ύπεκίνησε. Μ ε θ ’ 
οποίας ύπερηφανείας παρετήρει όλον έκεϊνο 
τό πλήθος, τ ά  φώ τα, τούς έφιππους καί 
πεζούς στρατιώτας, όλους αύτούς οΐτινες 
ηρχοντο έκ τών ά πω τά τω ν  άκρων τών 
ΓΙαρισίων διά τόν τυμπανιστήν Β α λ μ α -  
ζούρ. Διότι είς τιμήν αύτοϋ βεβαίως έδί- 
δετο ή εορτή αΰτη καί ύπέθετεν, ήτο βέ
βαια, ότι όλοι οί ώραϊοι καί κομψοί εκεί
νοι κύριοι καί αί ώραϊαι καί πολυτελώς έν- 
δεδυμέναι έκ είναι κυρίαι δέν ώμίλουν ή 
περί τοϋ Βαλμαζούρ.

Έ μεινεν  έ'κθααβος πρό τής  πολυτελείας 
τών έρχομένων οικιακών άμαξώ ν,  πρό τών 
έξοχων ίππων των, τών πλουσίως ένδεδυ- 
μένων ήνιώχων των. Καί αί άμαξαι δ ιήρ- 
χοντο άτελεύτητον καί ή Ώ δ ιβ έρ τη  άνυ- 
πομόνει.

’Ε π ί  τέλους ήρχισεν.
Π αοατεταμένα  χειροκροτήματα α έπ ι-  

χησαν μετά τά πρώτον άσμα καί αί έπι- 
φωνήσεις « Ε ύ γ ε . . .  έξαίσιον...

Άπετέλουν δέ μέρος τής συναυλίας οί 
περιφημότεροι μουσικοί τών Παρισίων. Ο 
Βοτερσ, ό Μαγίόλ καί πολλοί άλλοι, οί- 
τινες έξετέλεσαν θαυμασίως τό μέρος των.

Αίφνης άναβαίνει έπί τή ς  σκηνής, ή 
Α λ ίκ η  Βασσελερύ. "Ολοι πλησιάζουσιν ά -  
όπως ϊδωσι τήν άοιδάν μικρών θεάτρων 
δουσαν έν συναυλία τοΰ Υπουργείου. Ά λ λ α  
παρευθύ; έπί τών φυσιογνωμιών τών α 
κροατών έμφαίνεται ή άπαγοήτευσις καί 
οί κύοιοι άρχίζουν νά μεταβαίνωσιν άπό 
ομίλου είς όμιλον νά περιπλανώνται τγίδε 
κάκεϊσε. ϊνα εΰρωσι άλλην εύχαρίστησιν.

Ή  αυλαία π ίπ τε ι ,  καί όλοι σπεύδουν 
πρός τά κυλικεϊον μέ τήν εύχαρίστησιν έ- 
ζωγραφησμένην έπί τών μορφών, διότι α -  
πηλλάγησαν έπί τε'λους τής βασάνου, ή ;  
ό Νουμας εκλαμβάνει ώ; προερ/ομένη έκ- 
τής  μεγάλης επιτυχίας τής προστατευο- 
μένης του.

(£κ*?αι σ υ ν ίχ ι ια )
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ΑΙΛ
Είπέ τα ις καί σύ δ ,τ ι σοΰ κατεβή . .  · 

Λόγου χάριν, έρώτησέ τας διά τίιν ύ- 
γείαν  των...

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
Χωρίς άλλο! Νά. ίδμς έξαφνα, την τρελ- 

λή τήν Κοντέσα νά άνοίξι> τό κορσέ της 
ενώπιον τών ξένων άνθρώπων διά νά 
άκούσω τούς παλμούς τής καρδίας της! 
Φαντάσου δτι νομίζει δ τι πάσχει τίιν 
καρδίαν καν δτι θά άποθάνμ έξ άνευρι- 
σμοϋ ! Θά ύπέφερε βεβαίως πρό 40 έτών 
άπό τήν καρδίαν της, ή  bnoiu, έπαλλε 
πολύ ύφ' δλας τάς έπόύεις, άλλά τώρα 
βέβαια θά έβαρύνθη νά πάλλμ είς τό ξη
ρόν αύτό στήθος, τό όποιον ύπέστη  δέκα 
γενεάς καί μερικάς επιδρομής !

ΑΙΑ
Παναγία μου' τ ί κακή γλώσσα ποϋ είσαι!

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
Έ γώ  ; Λέγω καί έγώ ϋ ,τ ι λέγει κα\ ό 

κόσμος ό όποιος βεβαίως θά γνωρίζχι καλ
λίτερα πρό τόσων έτών αύτό τό φτιασι- 
δωμένο μούτρο μέ τάς άπαιτήσεις του 
δτι κατάγεται άπό τόν αύτοκράτορα Πέ
τρον !... Μάλιστα, κοκόνα Λοξίτΰα! Έ χό- 
ρευσε συρτόν μέ τόν ©εόδωρον Βλαδιμηρέ- 
σκον είς τό Κοτροτσένι, έφαγε ίμάμμπα ϊλδ ί 
μέ τούς Τούρκους Πανάδες, είς τό Γισύργε- 
βον έχαριεντίσθη μέ τούς Κοζάκους τοϋΝι- 
κολάου ΓΙαύλοβιτς, ύπανδρεύθη δνα Μολ- 
δαυόν Ποστέλνικον, τόν όποιον ήπάτηΰε 
μέ ενα Ούγγρον Χονβέδ, άπό τόν όποιον 
έφυγε μέ ένα βιενέζον χοροδιδάσκαλον, 
ϋταν 6έ έπέστρειζτεν ύπανδρεύθιι τόν μα
καρίτην Ά νδρονάκην Σιμιζεάνον, έπήγε 
είς δλα τά  μέρη τού κόσμόυ, ώστε ό καϋ- 
μένος ό πατέρας μου έλεγεν είς τήν μη
τέρα μου όταν ήρχετο νά  μας έπ ισ κεφ θή : 
“Πρόσεχε, γυναίκα, δ ιότι πάλιν έρχεται 
τό Ίίμερολόγιον τοϋ Κ αρκαλέκη, τό 
γραμμένο είς 40 γλώσσας !...

Α Ι λ  (έχρηγνυμένη ιίς  γ έλω τα )

Ήξεύρεις δτι δέν σέ ένόμιζα τόσον ά- 
στεϊον, φίλτατε Γεώργο I Άφ’ δτου ϋ π α ν- 
δρεύθημεν πρώτην φοράν σήμερον σέ 
βλέπω τόσον εύθυμον και μέ οίστρον τό 
σον σφριγών τα κιιι κωμικόν.

Ρ Ο Β Ε Α Ν Ο Σ  

Βλέπεις, φ ιλτάτη, τ ί θά ε ίπμ  νά ζμς 
διά τούς άλλους καί όχ ι διά τόν έαυτόν 
σου ; καταντάς νά μή σέ γνωρίζω ούτε ή 
σύζυγός σου ! (π·.νει) "Αχ! σάν νά έδροσί-
ΟΟιιν ! (απευθύνει αιπασμόν εις τον άέρα;. Αύτό 
είνα ι διά σάς, καλοί και άγαπητοί προσ
κεκλημένοι μου, οί όποιοι είσθε τόσον 
διακριτικοί καί κύγενεΐς, ώστε, αισθανό
μενοι πόθον μοϋ κάθεται "ς τό στομάχι 
αύτός ό χορός, κάμνετε δ ,τ ι ήμπορεΐτε 
διό νά μοιτ σι ντομεύσετε τό μαρτύριον

Κ Ω Μ Ω Δ Ι Α  Μ Ο Ν Ο Π Ρ Α Κ Τ Ο Σ

καί νά μοϋ ελαττώσετε τό βάρος, (σιρέφων 
πρός τ» δεξιά) Λέν είνα ι έστι εύγενής καί 
χαριεστάτη κοντέσα ; ’Αχ ! έάν ϊιξεύρατε 
πόσην εύχαρίστησιν θά μού παρείχετε 
έάν δέν ήρχεσθε νά χαλάσετε τό κέφι 
μου μέ τήν έμφάνισίν σας ξ>·νή σάν άγ- 
κουρίδα καί ζαρωμένη "σάν παγωμένο 
μήλο! (πρόςτήν Α ί χ ν )  ’Εννοείς, τή ς όμιλώ 
τοιουτοτρόπως διότι είναι τόσον κουφή, 
ώστε ήμπορεΐς νά τραβάς κανονια ΐς πλη  
σίον τη ς ! (όμιλε! πάλιν πρός τά δεξιά). Δέν 
έχω μεγάλην δυσκολίαν νά συναινέσω νά 
σας δώσω τό τόσον έκλιπαρηθέν ια τρ ι
κόν τό όποιον θά παύσι?. διά παντός τούς 
ένοχλητικούς παλμούς τής καρδίας σας... 
μικρούλα μου ! (συγχρούει δηβεν τό ποτήριόν 
του πρός τήν δεξιά χαβημένην) Νά σας ζήσΐ> !
’Εφάγετε καλά ; Χαίρω πολύ ! (στρέφεται 
πρό ί  τ '  αριστερά) πιστεύω  κα ί έγώ πώ ς θά 
έχόρτασε. Έ ! τ ί  λέγεις, κοκόνα Λοξί- 
τόα ;... δ ιότι άφότου έκάθησε είς τό τρα
πέζ ι δέν έκλεισε τό στόμα της ! Τί λέ
γεις ; Είσαι κο υ φ ή ;... αύτό π ρ έπ ε ι νά  τό 
ήξεύρι;ις τοΰ λόγου σου καλλίτερα άπό 
έμένα, δ ιότι κανείς άλλος δέν σέ άκούει 
τόσον εύχαρίστως δταν όμιλος, όσον αύ- 
τ ή ! (τρώ γει τεμάχιον ψ η το ί). 'Ορίστε φασια
νός ! Θαυμάσιος ; δέν είνα ι έ τ σ ι; τό π ι
στεύω καί έγώ, ή  σύζυγός μου τόν έθρεψε 
μέ τά  χέρια της καί τόν έπάχυνε μόνον 
μέ άμύγδαλα καί μέ ρούμι τής Ίαμάϊκας 
άπό τό Ο ύλμ έν ι! (πρός τήν Λ ία ν ). Χωρίς τά 
χωρατά, φιλτάτη μου, είνα ι έξαίσιον ! Δέν 
δοκιμάζεις καί σύ όλίγον ; (xrfrerec καί της 
προσφέρει). "Αν μέ άγαπφς !

ΑΙΑ
Καλά, φ ίλ ιατέ μου, έάν άρχίσι,ις νά 

τρώγι^,ς άπό τώρα, θά μού χαλάσμς τό 
τρ α π έζ ι! ... Πολύ μοϋ άρέσεις έτσι!

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
Καί διαφορετικά ό χ ι ;

ΑΙΑ
Βέβαια, ύφ’ δλας τάς επόψεις. Άλλά 

μεταξύ τής κερά-Λοξίτσας καί τής κον- 
τέσας άπεκαλύφθης τόσον καλά, ώστε 
ήμπορώ νά είπώ  δτι άπόψε σέ έγνώρισα 
καλά καί ήμπορώ νά σέ έκτιμήσω καθώς 
πρέπει. Δέν ήμπορεΐς να φαντασθ^ς π ό 
σον είμαι εύτυχής διά τΓιν άνακάλυψιν 
αύτήν !

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
υλέπεις δτι είχα δίκαιον, δτι μόνον δ

ταν εΐμεθιι ό εϊς πλησίον τοϋ άλλου, μ ό
νοι κατάμονοι, θά δυνηθώ νά άναπτύξω 
τά προτερήματά μου, διότι άλλως, όμο- 
λογώ, δτι θά μέ έξελάμβανες ώς άνθρω
πον κατσούφη, άφι>ρ«,μένον καί ίσοις καί 
μοχθηρόν, ή δέ έπιθυμία σου νά πηγα ί- 
νι^ς πάντοτε εις τόν κόσμον προήρχετο 
έκ τοΰ φόβου μή τυχόν μβίνμς μόνη μα- 
ζή μου... καί άποθάνι^ς άπό τήν στενο-
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χωρίαν σ ο υ ;... Ε ίπέ την άλήθειαν, δέν 
είνα ι έτσ ι;

ΑΙΑ (διστάζουσα)

Ό χ ι, πώς ήμπορεΐς νά πιστεύσι^ς τοι- 
οϋτόν τ ι ;  "Ηξεύρεις δτι σέ άγαπώ και 
ότι σέ ήγάπιισα πάντοτε πολύ !

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
Ναί, άλλ’ άπό σήμερον ίσως καί περισ

σότερον! (τεΐνων πρός αυτήν τήν χε Τράτου) 
Έ λθέ, νά σφραγίσωμεν τό νέον συμβό- 
λαιον τοϋ βίου μας. Νά ζώμεν πρώτιστα 
δ ι’ ήμας αύτούς καί μόνον δταν στενο- 
χωρηθώμεν ή  δταν άναγκαζώμεθα έκ κοι
νωνικών καθηκόντων νά ζώμεν κσί διά 
τούς άλλους ! Θέλεις ; (τή προσφέρει ποτήρι-.ν 
οίνου) "Ελα νά  συγκρούσωμεν τά ποτήρια'. 
ΕΙς ύγείαν σόυ, φιλτάτη !

Α Ι λ

Ε ις ύγείαν σου, άκριδέ μου καί άγαπη- 
τέ  μου Γεώργο I (άσπάζονται).

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
’Ακόμη μίαν φοράν! (άσπάζονται) Καί 

τώρα άφες με νά προπίω  καί ύπέρ τών 
προσκεκλημένων μας, ένόσο) διαρκεϊ ά- 
κόμη ό οίστρός μου (μέ προσπεποιημένην φω
νήν) Κυρίαι καί Κύριοι ! Δέν έχω λόγοι ς 
νά σας εύχαριστήσω διά τήν ύψηλήν τι 
μήν τήν όποίαν μάς έκάματε συναθροι- 
σθέντες (έντόνω;) μετά τοσαύτης κ ο λ α 
κ ε υ τ ι κ ή ς  σ π ο υ δ ή ς  εις τάς αίθου
σας μας καί τρώγοντες είς τό έξαίσιον 
αύτό δεΐπνον μετά όρέξεως καταδεικνυ- 
ούσης τήν εύάρεστον κατάστασιν τής ϋ- 
γείας σας! Ή  δρεξις αύτή δύναμαι νά  εί- 
πω δτι είναι τρανή άπόδειξις δτι εισερ
χόμενοι ένταϋθα έλησμονήϋατε  δτι έρχε- 
σθε πρός ιατρόν, τοϋ οποίου τό ίερώτε- 
ρον καί έπικερδέστερον τών καθηκόντο'ν 
του είναι νά θυσιάζηται διά τήν πάσ;;ον- 
σαν άνθρωπότητα ! Διά τοΰτο θά μοί έ- 
πιτρέψητε να σάς εύχηθώ πολλάς καί α ί
σιας έπ ιτυχία ς τής αυτής φύσεως έν τώ 
σταδίω υμών ώς προσκεκλημένων είς γεύ
ματα, έπιφυλασσόμενος συγχρόνως τό δ ι
καίωμα νά θεραπεύω καί έκαστον έξ ύ- 
μών δωρεάν, άρκεΐ μόνον νά μή έχητε 
τήν εύκαιρίαν νά άσθενήτε έντός τή ς ο ι
κίας μου. Νά ζήσετε ! καί ήμεΐς έπίσης ! 
(κίνιι).

Λΐλ
Μοϋ κακοφαίνεται δτι δέν είνα ι παρών 

ό Ζορνέσκος νά  σέ άκούι>, θά έχαιρε ύ- 
περβολικά έάν σέ έβλεπε τόσον καλά δια- 
τεθειμένον... 'Αλήθεια, νομίζω δτι καί 
αύτός άργεϊ νά έλθχι... Παρήλθον δίς ε ί
κοσι λεπτά  άφ’ δτου μάς ύπεσχέθη δτι 
θά έπανέλθι^...

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
Έ νδεκα  περασμέναις ! Φ ιλτάτη μου τά 

πράγματα είναι σκούρα. "Ας άφήσωμεν



■κατά μέρος τά  χωρατά, δέν μοϋ χωοεΐ είς 
τό κεφάλι μου πώς δεν ήλθεν άκόμη κα
νείς, ούτε τό .παραμικρόν άξΐωματικίδιον! 
Φ αίνεται,δτι θά καίεται ή πόλις ή  ότι θά 
εινε καί άλλοΰ χοροί δ ιότι άλλως δέν 
ήμπορώ νά εξηγήσω αύτήν τήν χωριατιά. 
Τώρα όσον άφορα εμέ, τό πράγμα δέν έ
χει σπουδαιότητα, τούναντίον μάλιστα, 
διά σέ όμως είνε όχι μόνον κακός οιω
νός διά τό μέλλον, άλλά τρανή άπόδειξις 
οτι ό κόσμος δέν θέλει νά λάβμ ύ π ’ δ- 
ι’/ιν  τάς προσκλήσεις σ ο υ !

Λ !Α

Καί όμως τάς έκαμα μέ δλην τήν τάξιν, 
πρό όκτώ άν όχι και πρό δέκα Λ μερών. 
Έγράψαμεν έγώ ή μήτηρ μου τάς προσ
κλήσεις κατά τόν κατάλογον τόν όποιον 
μας έδωκες καί τάς έδωκα είς τόν Συ- 
μεών νά τάς όιανείμμ. Δέν είνε δυνατόν 
νά συνέβη αταξία

ΡΟΒΕΑΝΟΣ
Τάς έδωσες είς τόν Συμεών νά τάς δια

νείμει αύτός ό ίδιος ;
Α ΙΑ

'Όχι, νά τάς δώσμ είς τό ταχυδρομεϊον. 
ΡΟΒΕΑΝΟΣ

Γότε βεβαίως θά έφθασαν είς τόν πρός 
δν όρον. Ε ν τ ό ς  τής πόλεως ή διανομή 
γ ίνετα ι τετράκις καί πεντάκ ις τή ς ημέ
ρας. Ά ς  έξετάσωμεν τό πράγμα καλλί
τερα... (σημαίνει τόν χώόωνα).

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Κ A T II Π Ε Μ Π Τ Η

Ο ί ανωτέρω. Σ Τ Μ Ε Ω Ν  

Ρ Ο Β Ε Α Ν Ο Σ

Πότε σοΰ έδωσεν ή  κυρία σου τά προσ
κλητήρια διά τόν χορόν ;

ΣΤΜΕΩΝ
Θά είνε ίσως δέκα ήμέραις άπό τότε, 

άφεντικό, (σχ:πτ=ται) να ί, δέκα ήμέραις.
Α ΙΑ

Καί τ ί τάς έκαμες ;
ΣΤΜΕΩΝ

Τί νά ταϊς κάμω ; Ταΐς έπήρα έτσι π α 
κέτο καθώς μού τα ϊς έδώσατε, τα ίς έ
βαλα ‘ς τή  τσέπη καί έπήνα μόνος μου 
καί ταΐς έρριξα είς το κοι/τί τοϋ τα χυ
δρομείου, ’ς τή  γωνιά τοϋ δρόμου, κοντά 
’ς εκείνον πού κάνει τουφέκια.

Α ΙΑ

Τί ήμέρα ήτο  ;
ΣΥΜΕΩΝ (σχεπτο'μενος)

Σήμερα έχομε σάββατο... Τήν περασμέ
νη τετράδη. Ά μ α  έγύρισα μέ σας άπό 
τή  μητέρα σας, μέ τό άμάξι, μοϋ τα ΐς έ
δώσατε καί έτσι καθώς ήμουν μέ τή  γού
να μου έπήγα και τα ΐς έρριξα μόνος μου 
’ς τό κουτί.

Ρ Ο Β Ε Α Ν Ο Σ

Τήν τετάρτην ε ίπ ε ς ;
Σ Τ Μ Ε Ω Ν

Μάλιστα, την τετράδη.
Ρ Ο Β Ε Α Ν Ο Σ

Τί ώ ρ α ;
Σ Ω Μ Ε Ω Ν

Πέντε περασμέναις μετά τό μεσημέρι.

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
Πότε έπιαόε φωτιά είς τοϋ όπλοποιοϋ;

ΣΊΡΜ ΚΩΝ
"Ισια, ίσια. Τότε ήρχεσθε καί ό ιΐς  'ς τό 

(,ίπήτι πεζός, καί έσταθήκατε 'ς τή  φοι- 
χιά, μάλιστα έμπήκαιιε καί οϊ δυό μέ<5α, 
δ ιότι έλεγε ό κόσμος ότι ή vi-vuitca τοϋ 
Γερμανού έπληγώθιικε άπό τό μπαρούτι 
κάί ήτανε κατάκοιτη, γεμάτη άπό αίμα 
'ς  τή  μέσα κάμαρα. Ξέρετε δτι μ π ή κ α  
καί ‘γώ μαζή σας μέσο ;

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
Ναί, ενθυμούμαι. ’Αλλά μοϋ φαίνεται 

ότι δέν έφορούσες τήν γούνα σου. W* 
πτ:τι·.)·. "Οχι. “Ησουν μέ τό κεφάλι γνμνό 
καί μέ τό στα κ τ ι σουοτοϋκο. Έ γώ  τού- 
λάχιστον δέν σε είδα ιιέ τόν μανδύαν, μέ 
τήν γούνα. Καί άφού λέγεις ότι άνεχώ- 
ρησες ένδυμενος, τ ί τόν έκαιιες τόν μαν
δύαν, δ ιότι ενθυμούμαι πολύ καλά οτι 
δέν τον ε ίχες ...

ΣΓΜΕΟΝ
Μ π ά ! Α λήθεια, δέν τον είχα. Διότι δταν 

έφθανα ’ς τή  γωνιά είδα τόν κόσμον νά  
τρέχνι καί οί.πυροϋβέσται είχαν αρχίσει νά 
ρίχνουν τά πράγματα άπό τά  παράθυρα 
κατά τή  συνήθειά τους καί έφώναζαν 'ς 
άνθρώπθύς νά προσέχουν γ ια τ ί είχε μ π α 
ρούτι τό μαγαζί τού Γερμανού. Μάλιστα 
μ ' έσπρωξε ένας αξιωματικός καί μού 
είπε γ ια τ ί δέν βοηθώ μόνο χάσκω ... 'Ενώ 
έγώ δέν έχασκα, γ ια τ ί ότι είχα φβάσει. 
’Ίσια ίσια τότε περνούσατε καί μού ε ί
πατε  νά σάς φέρω τή  θήκη μέ τά εργα
λεία Οας άπό τό γραφείο σας. Έ τρ εζα  ά- 
μέσως 'ς τό σπήτι, άφησα τό καπέλο μου 
καί τό έπανοφόρι μου καί σάς έφερα γλί- 
γωρα τή θήκη.

ΛΙΑ
Τά δέ προσκλατίψ ια τά έρριψες είς τό  

κουτί ή ό χ ι ;
ΣΤΜΕΩΝ 

Βέβαια τά έρριξα !
ΡΟΒΕΑΝΟΣ 

Έ κ το τε  έξαναφόρειίες τόν μανδύαν σου;
1ΤΜΕΩΝ

Ό χ ι.  Μοΰ τόν έφύλαξε ή Κατήγκω 'ς 
τό ντουλάπ ι καί ούτε είχα πότε νά τόν 
ξαναφορέσω διότι έσιαζα τα ίς κάμαραις 
γιά τό χορό. "υποτε έπήγαινα  ς τήν α
γορά, έπύγα ινα  μέ πολιτικά .

ΡΟΒΚΑΝΟ - (φωνάζει δεξιά) 
Κατήγκω ! Κ ατήγκω !

ΚΑΤΗΓΚΩ (Ια τών παρασκηνίων) 
Δ ιατάξετε!

ΡΟΒΕΑΝΟΣ 
Φέρε μου τόν μανδύαν τοΰ Συμεώνος 

μέ τΐίν γούναν (ακούεται έξωθεν χρότο; άμάξτ,ς). 
ΛΙΑ (τεταραγμένη)

Γλίγωρα, Συμεών ! Κάποιος έρχετα ι, (ό 
Συμεών Εξέρχεται).

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Κ Α Τ Η  Ε Κ Τ Η
Ο ί άνω τίρω . πλήν τοϋ Συμεώνος. Κ Α Τ Η Γ Κ Ω  

(οέρει τόν μανδύαν).

Ρ Ο Β Ε Α Ν Ο Σ  (ερευνών τά θυλάχια τοϋ μαν- 
δύου «ΰρίαχει δεμα προσκλητηρίων —  άναγινώσχει).

Ό  κύριος καί ή  κυρία Ροβεάνου έχουσι

τήν τιμήν νά σάς παρακαλίσωσιν όπω^ 
πάρει ρεΟιϊτε είς τόν χορόν τής 14 Φεβρου- 
a p i o u  !S h 9 . (c i-T :t ηλχ τά προτν.λητήοια). 
Ζήτω ! ζητω ] τό αίνιγμα έλύθη!

Λ ΙΑ  ι .υιΟυμοδαα)

Κουταμάρα άνήκουστος!
Ρ Ο Β Ε Α Ν Ο Σ  ·- - * ί .ο ;  αυτήν)

Μύ <5ε μέλη, φιλτάτη, ό χορός σου δέν 
έιιςταίιο 'Ίΐ... (προς τήν Κα:ήγ'«>;. Κίπέ εις 
τήν ii(<viji.:uv νά, μάς πα ίξμ  εν βάλς ! (ή 
Κατήγκω έ--:ρ/ίτα·. δρομαίωςΙ. Τουναντίον τό 
τραπέζι είνε έτοιμον, ύ μουσική θ' άρ- 
χίσμ. (μ:τ’ έ,-.ισημότητος). Ί Ι  Κυρία Οα μοί 
ίπ ιτρ έύ μ  νά χο;ιΐ·ι\}ωμεν όμι>ί τό πρώτον 
[ίάλς, τήν πυώτιιν πόλκα. τόν πρώτον 
τετράχορον καί τον ένκυκλον!

Λ ΙΑ  (μ ;τ *  αυγχινήαεοις στΓ,ριζουσα τήν 
/.εφαλί,ν της επί τοϋ ώμου του)

Έ ξ  όλης της ψυχής μου, φίλτατέ μου 
Γεωργό !

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Κ Α Τ Η  ΕΒΔΟΜ Η
Ο ί ανωτέρω. Σ Υ Μ Ε Ω Ν  

ΣΥΜΕΩΝ
Έφθασε ό κύριος /.ορνέσκος γιά  τό 

χορυ !
Ρ Ο Β Ε Α Ν Ο Σ  (άρχόμενος τοϋ χορού)

Ε ίπέ είς τόν κύριον Ζορνέσκον οτι έ
φθασε πολύ αργά, καί Οτι 6 χορός μας, ό 
πρωτός μας χορός θά δοθή μετά όκτώ ή- 
μέρας! ,βα-/ε·. πν<ς 'ΰ βάθος τής σκηνής χ ο -  
ρεύων). 'I I  αυλαίά π ίπτει.

(Μ ετάφρασις έχ τής ρουμανικής).

Ν . Μοςχακης

ΤΕΛΟΞ

I I K O M H
Έ ρ ρ ί χ ο ς  ϊ χ λ ε ϊ μ * ν

Ό  άποθανών έσχάτώζ Ε ρρ ίκο ; Σχλεΐ- 
μαν, ό διά των άνασκαφών αυτοΰ έν 
Τροία καί έν Έ λλά δι . -,είστου άξιος γε- 
νομενος τμ  ι πιΟτίιμα της αρχαιολογίας 
έγεννήυιι το) 1 22 έν . \ curJJuckow, δια- 
νύσα τό πλεΐστον τοϋ περιέργου βίου 
του είς τό έμιτόριο.’ καί κτησάμένος με- 
γάλην ττεριονυίαν άπεσύρθη. αύτοϋ, καί 
ήγωνίσΟη έκτοτε είς τήν άοχαιολογίαν. 
Έπισκεφθείς τήν Ε λλάδα περί τό 1S68 
καί νυμφευθείς πολύτιμον Έ λληνίδα  κό
ρην έκ τής γνωστής άθιιναΐκής οίκογε- 
νείας Καστροιμένου έπεχείρησε τώ 1870 
ίδ ία ις δοπάναις, συνοδευόμενος υπό τής 
συζύγου του, ή τ ις  ήτο καί παντοτεινή  
συνεργάτις του, τάς περί τό άρχαΐον ’Ί 
λιον άνασκαφάς, δ ι' ών άνεκάλυψεν άφθό- 
νους θιισαυρούς ούς έδωρήσατο είς τό 
γερμανικόν κράτος. Τώ 1876 ύπό τοΰ 
Σχλεΐμαν άνεσκάφιι ή Ά κρόπολις τών 
Μυκηνών, τώ 1881—82 ό έν ’υρχομενφ 
θησαυρός. Κατά δέ τά έτη  1834—85 άνέ- 
σκαψε τήν Τίρυνθον ένθα κατώρθωσε 
νά έξαγάγμ είς φώς τό προϊστορικόν ά- 
νάκτορον τών Βασιλέων τής Τίρυνθος- 
'Ο Ε ρρίκος Σχλεϊμαν τάς άνασκαφάς αύ
τοϋ κλπ . περιέγραψεν καί έξέδωκεν είς 
διαφόρους γλώσσας μεγάλα καί καί έξ αύ- 
τών κέρδη προσκτήσας. 'Ο έκτακτος οΰ-



τος και φιλέλλην άνήρ, δδτις ζών τοιαύ- 
της 'άπήλαυδε τιμής καί δόξης καί ήδη 
μετά θάνατον ή πατρίς αΰτοΰ μέγα προ- 
τίθεται νά άνεγείρμ μνημεΐον.

Ή  γ έ φ υ ρ »  τ ώ ν  2 5 - ε ν α γ μ . ώ ν

«Γνωρίζετε χΛ'ιν γέφυραν τών Στόνων;» 
Είναι αύτή ή μελαγχολική είκών είς τήν 
θέαν τής οποίας ό νοΰς φρικιμ καί ήν οί 
αιώνες έφερον μέχρις Λμών πλήρη μαύρων 
άναμνήδεων. Δεξιόθεν μέν είναι αί μεγά- 
λαι φυλακαί τής πόλεως, άριότερόθεν δέ 
τό άνάκτορον τών Δογών, ένούμενα άμ- 
φότερα διά τής γεφύρας.

Έ κλήθη  δέ «Γέφυρα τών Στεναγμών», 
διότι δ ι’ αύτης  έπέρων οΐ ατυχείς εκείνοι, 
οΐτινες κατεδικάζοντο ύπό  τοϋ άνωτάτου 
δικαστηρίου εντός τοΰ παλατίου, καί με- 
τέβαινον εις τάς ά π ένα ντι  φυλακάς, ΰπου 
οίκτρόν τό τέλος τοϋ βίου άνέμενον. Πό
θους στεναγμούς δέν θά ήκουόεν ή  γέφν- 
ρα αΰτη, περί ής τόσα έγράφηδαν ! Έ κ τί- 
σθη δέ ύπό τοΰ ’Αντωνίου Λα Πόντε κατά 
τό 1589 μετά τήν άποπεράτωσιν τοϋ 
κτιρίου τών φυλακών.

Ό  ά ε τ ο ς

'Α πό της 'Ε λληνικής μυθολογίας φέρε
τα ι ό άετός ώς σύμδολον τής ίοχύος καί 
παρακάθηται τώ Διΐ. Έ π ί  τών όημαιών 
τών Περσών λέγεται δτι έζωγραφήθη τό 
πρώτον έπ ί Κΰρου καί κατόπ ιν άναγνω- 
ρίζεται ώς τό επίσημον σύμδολον τής 
ρωμαϊκής Δημοκρατίας έπιζήσαν είς τήν 
πτώ ^ίν της καί διακοόμήδαν κατόπιν 
τας έπιδτρατείας καί τούς θριάμβους τής 
αυτοκρατορίας.

Τής άνατολικής Ρωμαϊκής αυτοκρατο
ρίας ή μάλλον τών Βυζαντινών αύτοκρα- 
τόρων ό δικέφαλος αΰτοϋ έόήμαινεν δτι 
ούτοι δέν παρμτοΰντο τών έ π ί τής Δύ
σεως δικαιωμάτων έν φ έπηρκοϋντο τών 
έν τμ  Ά νατολμ· έκ τούτων έλαδον αύτόν 
οί ΑύΟτριακοί καί οι Ρώσσοι έπ ί Ίδάν 
Βασσίλιεδιτς.

Ή  Γαλλική αύτοκρατορία καί τώ 1804 
καί τώ 1852 παρεδέχθη επίσης τό σύμδο- 
λον τοϋτο έ π ί τών σημαιών τη ς. Πλήν 
ού μόνον αί αύτοκρατορίαι άλλά καί ή 
’Αμερικανική δημοκρατία έν τμ  ύπέρ τής 
άνεξαρτησίας της έπαναστάσει έδέχθη ώς 
σύμδολον άετόν έ π ί κυανού πεδίου , χίε- 
ποικιλμένον ύπό άστέρων.

Η ΕΚ0ΕΣΙΣ ΤΟΥ Κ. ΠΑΝΟΡΙΟΥ
Γ-ρ^ό όνομα τοϋ κ. Πανορίου γράφομεν 
^ ΙΡ μ έ  ο, δ ιότι οϋτω γράφεται ό Ιδιος. 
(ο ^ Ί δ ω ς  είνα ι όρθωτέρα ή  γραφή μέ ω, 

άλλ’ ή γραφή αϋτη θά έδιδεν είς τό ό
νομα τοϋτο έννοιάν τινα , ή  οποία καί 
διά π ά ντα  μέν άνθρωπον, μάλιστα δέ διά 
καλλιτέχνην, θά ητο λίαν εγωιστική. ΙΙρο- 
τιμώμεν λοιπόν τή ν  γραφήν, ή  οποία έ- 
πιφυλάτχει εις τόν καλλιτέχνην μετριο
φροσύνην τινά . Ά ρέσκει δέ ήμΐν τόσφ 
μάλλον ή μετριοφροσύνη αΰτη, καθόσον 
ό κ. Πανόριος δέν είνα ι μόνον καλλιτέ
χνης, άλλ’ είνα ι ειδικός προσωπογράφος, 
ώς δυνάμεθα νά συμπεράνωμεν έκ τοΰ

γεγονότος, δτι έν τφ  κατά τήν οδόν ΓΙρο- 
αδτείου έργαδτηρίω αύτοϋ έκχίθενται ά- 
ποκλειδτικώς προδωπογραφίαι. Νομίζο- 
μεν δέ δτι έν τμ  προδωπογραφίμ ό εγω ι
σμός τοϋ καλλιτέχνου πρέπει δδον τό 
δυνατόν νά ύποχωρμ πρό τής π ιστής 
άντιγραφής τοϋ πρω τοτύπου. "Αν είς έ
τερον είδος γραφικής επ ιτρέπετα ι ή  έλευ- 
θέρα πτήό ις τής φανταδίας τοΰ καλλιτέ
χνου πρός άνακάλυψιν νέων κόδμων καί 
ιδεών έν τή  προδωπογραφίμ δμως, καθ’ 
ήμάς, πρέπει δλη ή δύναμις τοΰ καλλι
τέχνου νά έξαντλήται εις άκριδή παρά- 
δταδιν τοΰ σωματικοΰ καί ψυχικού χα- 
ρακτήρος τοΰ ύ π  ο κ ε ι μ έ ν ο υ  έν τμ  
ύψ ίδτμ  αύτοΰ τελειότι.τι. Ό  κ. ΙΙανόριος 
ύποθέτομεν δτι θά δυμφωνμ πρός ταϋτα, 
διότι έν τοϊς έργοις αύτοΰ εΰρίδκομεν 
άπόδειξιν, δτι έννοεϊ τήν τέχνην ύπό 
τήν ύψηλοτέραν καί εύρυτέμαν αύτής 
έννοιαν. Δυδτυχώς δέν γνωρίζομεν π ά ν
τα τά  πρόδωπα, τών όποιων τάς εικόνας 
έγραψεν ό κ . Πανόριος. Λυπούμεθα δέ, 
δ ιό τ ι δέν γνωρίζομεν τόν νέον κ. Σαρδέν- 
την ή είκών τοΰ όποίου άλπθώς είναι 
πλήρης ζωής καί φυδικότητος· άλλ’ ό
μως δέν δυνάμεθα νά είπωμεν δτι είναι 
καί πλήρης άκριδείας καί πραγματικής 
άληθείας, άφ’ ού δέν γνωρίζομεν χό άτο- 
μον. "Ο τ ι δμως έλλείπει ήμ ΐν  διά τήν 
πλήρη έκτίμησιν τής είκόνος τα ύτη ς ,τή ς 
ύπό  έποψιν τέχνης έκτάκτου πραγματι
κής δυνάμεως, δέν δτερούμεθα διά τήν 
έκτίμησιν τών άλλων έργων τά  όποια ά- 
ναφέρονται είς λίαν γνωδτά παρ’ ήμΐν 
πρόδωπα, ώς αί εικόνες τοΰ κ. Βλάχου, 
τοΰ κ. Παπούδωφ, ή  τή ς δεόποινίδος 
Παπούδωφ καί ή τοΰ στρατηγού Μαυρομι- 
χάλη . Ή  τοΰ κ. Παπούδωφ ή έκ τοΰ 
πλαγίου φαίνεται μάλλον έπεξειργαδμένη 
άν καί πολλοί προτιμώδι τήν *ιαραπλεύ- 
ρως τούτου κειμένην εικόνα τή ς άνεψιάς 
αύτοΰ δεόποινίδος Σ. Παπούδωφ. Νομί- 
ζομεν, δτι ή είκών τοϋ κ. Παπούδωφ ύ- 
περέχει διά τό modele τοΰ προσώπου,καθ’ 
δ βεβαίως διακρϊνεται καί ή άλλη είκών 
άλλ’ ή γραφή άνδρικής σαρκός απα ιτε ί 
μεγαλειτέραν τέχνην ή  ή  παράδτασις γυ
ναικείου σώματος. Ή  πρός τό δάθος τής 
αιθούσης είκών κυρίας γερμανίδος καθη- 
μένης έπ ί καναπέ είνα ι άξια έπίσης ση- 
μειώσεως. Διά λίαν εύφυοϋς φωτοδκιά- 
σεως ρίψας άκτϊνας τινάς φωτός όπισθεν 
τοΰ σώματος, κατώρθωσεν ό κ. Πανόριος 
νά προδάλμ τό σώμα είς τοιοΰτον τρό
πον, ώστε φαίνεται, δ τι δύναται νά θέδμ 
τις όπισθεν τής όσφύος τής κυρίας cous- 
sin  πρός άνάπαυόιν.

'Γ π έρ  πάσας ομως τάς έλαιογραφίος 
τοϋ κ. Πανορίου άρέσκουσιν ήμΐν δύο 
έργα αύτοΰ γενόμενα διά βαφοχρωδτηρος 
(pastel). Έ κ  τούτων τό μέν παριστα κε
φαλήν ξανθοΰ παιδός, τό δέ ε ίνα ι προ
τομή τή ς δεόποινίδος Παπούδωφ. Νομί- 
ζομεν δ τ ι κυρίως τά δύο ταΰτα έργα πε- 
ριέχουσι τήν πληρεοτέραν παράσταδιν 
τής καλλιτεχνικής εύφυίας τοΰ κ. Πανο
ρίου. Έ ν  τμ  προτομμ τή ς δεόποινίδος 
Παπούδωφ ό κ. Πανόριος διά δύο χρω
μάτων, λευκοϋ και μαύρου, κατώρθωδε 
νά δημιουργήδμ ύπό τάς πολλαπλάς αύ
τών έλαφράς άποχρώσεις άρμονίαν, ή  ό- 
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ποία άμιλλάται πρός τήν ύπέροχον δύ- 
vau iv  τή ς σχεδιάσεως. Ή  σχεδίαδις (ftioi- 
άξει πολύ πρός έκείνας αί όποϊα ι φαί
νοντα ι γραφεΐσαι διά /.ειρός έχούδης τρό
πον τινα  δύναμιν χάλυδος καί έλαδτικό- 
τητα  πτερού. Ε π ίσ η ς  ή  κλίσις τής κε
φαλής προσδίδει ά έ ρ α  τινά  πραξιτε- 
λείου άριδτουργήματος. '11 έτέρα διά §α- 
φοχρωστήρος είκών, ή  κεφαλή παιδός, εί
να ι άκόμη ύπέρτερον έργον. 'Η έν τοϊς 
έργοις τούτοις άποδεικνυομένη έκτα
κτος τοϋ καλλιτέχνου δύναμις εύχόμεθα 
νά εΰρμ πάντάς τούς άναγκαΐους δρους, 
δπως λάδμ τήν πρέπουδαν άνάπτυξιν. 
Πρός τοϋτο δμως άμφιδάλλομεν, άν δυν- 
τελμ ή διαμονή τοϋ καλλιτέχμου πα ρ’ ή 
μ ΐν. Χάριν τοϋ συμφέροντος αύτοΰ καί 
χάριν τής έλληνικής καλλιτεχνίας καλόν 
είναι νά τραπμ  μακράν ήμών πριν ή  έκ 
τή ς άδιαφορίας μας σδεόθμ έν αύτφ τό ιε
ρόν πΰρ, τό όποιον ισχυρόν καί άκμαΐον 
φαίνεται δτι φλέγει έν τμ  καρδία αύτοΰ.

Α.

Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Α  Κ Α Ι  Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Κ Α
Ά πεβίω σεν εν Παρισίοις ό διακεκριμένος ζ ω 

γράφος Κάρολος Σ α πλέν, ό οποίος επι τής αυτο
κρατορίας ε ίχε  διακοσμήσει δωμάτιά τινα τής αύτο- 
κρατείρας Ευγενίας §ι εικόνων, τάς οποίας δέν δύ- 
νανται άκομη νά λησμονήσωσιν οί ίδόντες. Ή  μέθο
δος του Σαπλέν άνεπΰλει την λεπτότητα και την y ά- 
ριν τών ζωγράοων τοΰ X V 11I αΐώνος.

—  Κ α τ’ αύτάς έκδίδεται υπό του κ. Β ιλ ώ χ , καθη- 
γητου τοΰ Πανεπιστημίου τής *Ροίμης, τό πρώτον 
μέρος Ιιτορ'Λς τής Ε λ λ ά δ ο ς  επιγραφόμενον*. « Ά ρ -  
•/αιοτάτη Ε λ λ ά ς » . Τό πρώτον τούτο μέρος Οά π ε-  
ριέχτ) τά έςής κεφάλαια: Ο ί "Ελληνες και ή κατα
γω γή αύτων, Θρησκεία, ή Δημώδης εποποιία, α ί 
Παραδόσεις, ή Ό μ η ρ ικ ή  Ε λ λ ά ς .

—  Έ κ  τινων άνασκαφών γενομένων έν Βερώνη 
άνεκαλύφθη επιγραφή τις επι λίθου y ρησιμεύοντος ώς 
υποστηρίγματος αγάλματος. Έ κ  της επιγραφής τ*ύ- 
της εξάγεται, δτι τό επι τοΰ βάθρου εκείνου άγαλμα, 
τό όποιον δέν άνευρέθη, ήν εργον του Π ραξιτέλους.

—  Σπουδαιοτάτη κατάπτωσις θερμοκρασίας εγέ- 
νετο εσ·/άτως έν Ό ρεμβούργω  τής 'Ρω σσίας. Κ ατά 
τινα έ'κθεσιν εις τήν γζωργικήν Ε τα ιρ ία ν  τών Π α - 
ρισίων, μετά τινα ραγδαίαν βρογήν ή θερμοκρασία, 
έν διαστήματι είκοσι λεπτών, άπό 3 βαθμών υπέρ 
τό μηδέν κατέπεσεν είς 30 βαθμούς κάτωθεν αύτοΰ. 
ΜΙ φοβερά αύτη μεταβολή έφόνευσε πλήθος ζώων 
και ανθρώπων, καταληφθέντων έν οδοιπορία.

—  Γνωστόν δτι, κατά τούς άνθρωπολόγους τής 
παλαιάς σ /ο λ ή ς , τό όροπεοιον τοΰ Θ ιβέτ υπήρξε ή 
πρώτη Ιστία τοΰ ανθρώπου. Κ ατά περίεργον άνα- 
κοίνοισιν τοΰ κ. Βονοαλώ έπι τών οροπεδίων τούτων 
ευρίσκονται πίθηκοι, τοΰθ’ όπερ ήν άγνωστον μέχρι 
τοΰδε και δύναται νά προκαλέση σκέψεις έκ μέρους 
τών ύποστηοιζόντων τήν έκ τών πιθήκων καταγω 
γήν ήμών.

—  Π λουσιώτατα ορυχεία γαιανθράκων ανεκαλύ- 
φθησαν έν Τονκίνω ο υ /ι  μακράν τής θαλάσσης.

I T T F A 3 1 1 A A
Μεταξύ δύο συζύγων *- 
'Η  σύζυγος :
—  Λυτή ή ζωή οέν ύποφέρεται. Μέ υπέβαλες είς 

φρικτόν μαρτύριον. Ε ΐνε  τό τρίτον μανδύλι ποΰ γε
μίζω  μέ δάκρυα.



‘Ο  σύζυγος :
—  Πάντοτε έξοδα περιττά . "Ολα αύτά εινε για 

να πάρη ή π λύ ιτρ α  πιο πολλά χρήματα .
-q y r-

—  Γνωρίζετε τόν χ .  Ψ ;κατώ ρθω σε τέλος πάν
των νά νυμφευθη μέ δλην τήν καταστροφήν τήν ό
ποιαν επαθεν είς τόν μ π α χ α ρ ΐί .

—  "Ο χ ι δά ! και ποια εινε ή μνηστή του ;
—  Ή  δεσποινίς Ρ .  ή δψηλή και ισχνή κόρη τοΰ 

πλουσίου παντοπώλου.
—  Σατ Ι Q σωτηρίας, τό λοιπόν.

2 Τ 1Γ Μ Α 1 Τ ί Ρ Ψ Ι Ο Ε
17

Τ ό πρώτον ίσως φίλημα τήν άνοιξιν Ιδο'θη 
ΙΫα'ι πρώτον Γσοκ ή ψυ-/ή τήν α ν ο ιξ ιν ..........

18
’ Ω  Γχαΐτε, ΓχαΙτε, εινε αλήθεια μεγάλη 
«Ζή εχαστος v i  βλίπτι π ώ ς ...........................

19
Π ιε γλυχά φιλήματα Ιχ  ποθητών χειλέων 
Κ ’ είς στήθος πάλλον στήριζε τ ό .........................

(Ν ά  συμπληρωθούν τα  δίστιχα).

Τ Ε Λ Ο Σ  Τ Η Σ  Γ \  Τ Ρ ΙΜ Η Ν ΙΑ Σ

ΓΡΑΜΜΑΤΑ
W. G. G. Τ . Severin : Συνδρομή σας έλήφΟη. 

—  Τ ελ ώ ν η : Έ ν  ανάγκη οεχόμεθα.—  Δ. Α . Κ α ρ 
δίτσαν : Ε π ισ τ ο λ ή  ελήφθη’ άναμένομεν τά χιστα . —  
U n  abonne Alexandrie : ’Έ χ ε τ ε  δίκαιον όσον 
και ήμεΐς* άτυχώ ς δέν εχομεν τόν άπαιτούμενον και
ρόν, ώ ; έκ τών απείρων ασχολιών μας, ϊνα λεπτο
μερώς σας άπαντήσωμεν. Περιμείνατε έν τούτοις τό 
μέλλον, εχοντες υπ*όψιν πάντοτε ότι ή ϊκδοσις έ'ρ- 
γου ώς τό « ’Α ττικόν Μ ουσεΐονο,με το'.αύτην μάλ ι
στα συνδρομήν, εΐνε κατόρθωμα διά τήν έλληνικήν 
δημοσιογραφίαν.

ΙΔΡΤΣΙΣ 1ΙΡΑΚΤΟΡΕΙΩΝ

ΕΝ ΤΩ, Ε Ξ Ω Τ Ε Ρ ΙΚ Ο .

Έ ν  Χ μ - ύ ρ ν ^
Πρός τούς έν Σμύρνή φιλομούόους ά- 

ναγνώότας τοϋ . ’Αττικού Μουόείου» ά- 
ναγγέλλομ·:ν τήν ΰύβταόιν κεντρικοΰ 
πρακτορείου πρός έγγραφήν Συνδρομη
τών καί. πώληοΐιν φύλλοιν, ού τήν διεύ- 
θυνόιν άνέλαδεν ό κύριος

ΠΕΤΡΟΣ X. ΓΕΩΡΓΙΑΛΗΣ 

βιβλιοπώλης - έκδότης, δίοδος ΙΙεότεμα- 
S86 ;—

τζόγλου, άριθ. 17, πρός δν δέον νά άπευ- 
θύνωνται οί έν Σμύρνή καί άλλαχοΰ.

Έ ν  ' Ι » ω σ σ ί α
Ε π ε ιδ ή  είς πλεΐατα της 'Ρω(Μίας μέρη 

λίαν εύμενοΰς ύποδοχής δτυχε τό «’Α ττι
κόν Μουΰεΐον» ίδρύομεν έν Ό δηβΰφ κεν
τρικόν γραφεΐον ύπό τήν εύγενη δχεΐτ- 
θυνόιν τοΰ γνωότοΰ λογίου καθηγητοΰ κ.

A. ΜΑΛΤΟΥ
R ue R ichelieu  qr. m . Barjanski, No S.

Odessa.

Έ ν  Α ε γ ύ τ ϊ τ ω
Καί έν Α ίγύπτω , ένθα έπί<3ης άρίότης 

ύποδοχής· έτυχε τό «’Αττικόν Μουόεΐον», 
ή διεύθυνόις έκρινεν έπάναγκες νά άνα- 
θέ(3ΐ> τήν γενικήν έποπτείαν αΰτοΰ πρός 
τό έν Άλεξανδρεία, γνωότόν έλληνικόν 
ΒΙΒΛΙΟΠΟΛΕΙΟΧ Ο «ΦΟΙΧΊΐ» Π. ΣΑΡΑΛΤΙΙ 
πρός δ δύναντα ι ν ’άπευθύνωνται π ά ντες 
οί έν Α ίγύπτω  διαμένοντες.

Έ ν
Μόνος έπ ί τοΰ παρόντος Α νταποκριτής 

ήμών καθ’ δλην τήν Κρήτην εΐνε ό έν 
Ίΐρακλείψ  βιβλιοπώλης κύριος

ΧΑΤΖΠ ΠΕΤΡΟΣ Λ ΥΛ ΑΚΗΣ


